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ELIZA ORZESZKOWA JAKO PIONIERKA
RUCHU KOBIECEGO.

w1y, co$ zyla dla idei—Chwala Cz!¢

Dlugiem pasmem snuja sie typy kobiece poprzez utwory Elizy
Orzeszkowej. Oto staje przedewszystkiem przed przerazonym wzrokiem
naszym, jako groZne memento, skrwawiona posta¢ Marty pod kotami
wozu, z pochylonym nad nig strézem bezpieczenstwa. Tragiczna postac
po stokro¢ nieszczesliwej, bezradnej w okrutnej walce o byt, dosamo-
dzielnego zycia nieprzygotowanej kobiety!

Oto pani Emilja Korczyniska z ,Nad Niemnem“ i szambelanowa
Stobecka z ,Pana Graby“ — karykatury kobiet, istne, a zlowrogie za-
przeczenie tego idealu zony i matki, ktory wskros wiekéw slupem
ognistym wciaz $wieci i $wieci¢ bedzie niepokalanym wzorem, dokad
ludzkosci na ziemi.

Jako krzepiace ducha przeciwstawienie, z posréd zniwnych mist-
rzowskim rzezbionych dlutem pol nadniemenskich, wylania sie w swej
kobieco$ci meska posta¢ Justyny, imajacej z niesmialym u$smiechem
sierp do niewzwyczajonej dloni, by wies¢ wspélne zycie wies-
niacze z Janem Bohatyrowiczem, chlopem nieledwie, wbrew zakorze-
nionym z pokolenia w pokolenie tradycjom, w my$l wieszczego ,z pol-
ska szlachta polski lud“.

Obok niej wielka cichem bohaterstwem krzata sie po swojem
skromnem obejsciu domowem Kirlowa, dzwigajaca brzemie zycia za
siebie i swego lekkomys$lnego malzonka.

Dalej znéw, promienna z ciata i ducha sylwetka, Celiny Klonskiej,
aniola—kobiety, potega swej milosci i krysztalowa czystoscia duszy
wyrywajaca ukochanego meza ze szpon zlego ducha, Kaliksta Graby.

Jako przedswit innych czasow i nowego etapu drogi, po ktorym
kobiecie kroczy¢ wypadnie w przyszlosci, wyrasta posagowa posta¢ Ry-
ty Slabeckiej (,Pan Graba“), ktéra splaciwszy swym posagiem dlugi
nieszcze$liwego brata-hulaki, z resztka ocalonego kapitalu odwaznie
bierze si¢ do pracy, rzucajac rowiesnicom hasto samowystarczalnosci
i wiary we wlasne sily, wraz z potepieniem ponizajacego godnos¢ ko-
bieca ,polowania na meza“.

Seweryna Zdrojowska dalej pelna kobiecejmiekkosci i spizo-
wego hartu, bohaterka ,Dwoch biegunéw“ i wreszcie ,Ad astra“ —
bratnia dusza pdzniejszego Judyma, druzgoczaca bez namyslu wlasne
serce, by ,nie zdradzi¢ duszy“, odtracajac milos¢ ukochanego, bo ,drogi
ich dzielg swiaty“. f
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Poprzestajac, dla zbyt ciasnych ram artykulu na wyzej wymie-
nionych typach kobiecych w powiesciach Elizy Orzeszkowej, trzy z
nich: Justyne, Ryte Slabecka i Seweryne Zdrojowska zaliczy¢ bez-
wzglednie musimy do szeregu emancypantek, wyzwalajacych sie z nie-
woli konwenansow i przesaddw, posiadajacych przeto oblicza wspol-
czesne. Ludwika Jaholkowska Koszutska nazwata je wprawdzie w od-
czycie, wygloszonym w Polskiem Stowarzyszeniu Réwnouprawnienia
Kobiet w 1910 r. ,damami z innej epoki“, dodajac jednak i slusznie,
ze nie odbiera im to bynajmmiej wartosci i uroku. ,Jak piekne,stylowe
portrety mozemy zawiesi¢ je w duchowej galerji najpiekniejszych po-
staci naszej literatury*.

Nie w powiesciach wszakze tkwia jedynie ogromme, niepospolite,
jakkolwiek niedos¢ ocenione dotychczas zastugi Elizy Orzeszkowej dla
sprawy kobiecej. ,Pertami wysokiej ceny na tem polu“ — pisze Marja
Czestawa Przewodska (Helja) w swem studjum p. t. ,Eliza Orzeszkowa
w literaturze i ruchu kobiecym“—,sa odezwy i listy jej, pisane po ro-
ku 1891 do kobiet szerokiego $wiata, w ktérych zajela stanowisko
ideowe wszech§wiatowego znaczenia“.

1) W odpowiedzi przedewszystkiem na kwestjonarjusz, rozestany
przez mies. genewski ,Revue des sciences morales® w sprawie ruchu
kobiecego, Orzeszkowa zaznacza miedzy innemi z naciskiem:

a) ,Zadnego separatyzmu z druga potowa rodu ludzkiego! Zadne-

,20 wynoszenia sie ponad nia! Zadnej zawzietosci za doznane
ykrzywdy! Najmniejszego wyzyskiwania lampy
ywiedzy dla odkrywania zdrojow, roskoszami
supajajacych zwierze ludzkie! Jak najpilniejsze
ynatomiast poszukiwanie przy jej pomocy zrodel,
okKtore krzepia i ogrzewaja dusze,

b) ,Jezeli kobiety do ognisk wiedzy dopuszczone,
otego zadania spelni¢ nie chca, niech raczej o
y,plerwszy napotkany kamien lampe swa rozbija!

c) ,Cywilizacja wspoélczesna posiada réwnowage zwichnieta, prze-
ychylajac sie zbytnio na strone zdobyczy i uciech materjalnych.
,Rozum i wiedza wytwarzaja daleko wiecej poteg materjalnych,
yanizeli moralnych. Kobieta wiec powolana jest do
yswyprostowania w kierunku dobra moralnego
,2byt wykrzywionej w strone débr materjal-
saych cywilizacji‘“.

2) W liscie do kobiet niemieckich w odpowiedzi na ich holdy

jubileuszowe, Eliza Orzeszkowa odwoluje sie do wszystkich znakomi-
tych przewodniczek ruchu kobiecego Europy i Ameryki, stawiajac
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W ostatniej c¢wierci dziewietnastego stulecia Grodno wydawalo
sie miastem do gruntu zruszczalem. Na ulicach stycha¢ bylo wylacznie
jezyk rosyjski lub zargon, gdyz na 47 ooo mieszkancow miato Grodno
30 000 zydéw, ktérzy nie moéwili inaczej jak po rosyjsku lub w zargo-
nie. Liczny garnizon wojskowy, znaczna liczba oficerow i urzednikow
rosjan nadawaly rosyjski ton zar6wno prywatnym, jak publicznym J
przejawom zycia. Wylacznie rosyjskie szyldy, uprzez dorozek upigk-
szona duhami, pijafistwo i karciarstwo w ,obszczestwiennych sobra-
njach®, hulackie burdy w restauracjach, mnogo$¢ cerkwi — wszystko
swiadczylo pozornie o wlaczeniu bezpowrotnem Grodna w obszary
,wielikoj i niedielimoj®.

Duch polski nikt, kryt sie w niepozornych domkach mieszczan- |
skich, wygladal przez male okienka znuzonem spojrzeniem nekanych
rodzicow, wystraszonemi oczami gnebionej w rosyjskich szkotach dziatwy.

Jedynym cieplejszym i jasniejszym plomykiem w tym mroku
ucisku i zwatpienia byt dom Elizy Orzeszkowej. Ku niej zwracaly sie
oczy wszystkich, zwiazanych tu jeszcze w jakikolwiek sposéb z pol-
skoscia. W jej dworku w srédmiesciu, niedaleko parkowego jaru, grato
swoiste zycie, odbijajace fantastycznie od cudzoziemskiego i cudacznego
otoczenia nietylko swym gleboko polskim charakterem, lecz i swa
zywoscia, swem bogactwem i wysokim umystowym poziomem. Bylo
tam procz tego gwarno i wesolo, gdyz pani Eliza lubila mlodziez;
mieszkato u niej zwykle duzo mlodych panien, corek krewnych, lub
zmajomych, co przyciagato mlodziez meska nietylko z miasta i okolic,
lecz czesto z Warszawy, Wilna i innych miast polskich. Zarty, $miech,
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épiewy gesto przeplataly gorace dyskusje na polityczne, spoteczne
i filozoficzne tematy. Nie bylo zagadnienia w Polsce i na $wiecie,
ktéreby nie zostalo wszechstronnie omoéwione i ocenione na tych nie-
raz bardzo gwarnych zebraniach. Pani domu stuchala ich chetnie,
wstawiajac od czasu do czasu swoje uwagi. Jej mily usmiech tagodzit
ostre nieraz sady, a przesliczne, wielkie, czarne oczy, zupeinie mtode,
pomimo srebrnej korony siwych wloséw—patrzaly gdzie§ wdal z takim
dobrotliwym smutkiem, ze nawet potepiani przez Nia winowajcy nie
mogli sie oprze¢ urokowi ich wszechogarniajacego mitosierdzia.

Tam, w tym skromnym dworku, poznatem i spedzilem kilka mi-
tych dni z M. Konopnicka. Tu spotykalem nieraz znakomitych uczo-
nych i dzialaczy spolecznych, ktérzy jadac z Warszawy do Petersbur-
ga nieomieszkali zatrzymaé¢ sie w Grodnie cho¢ na pare godzin, aby
odwiedzi¢ Orzeszkowa.

Wplyw Jej na bieg rozmaitych spraw byt o wiele wiekszy, niz
powszechnie przypuszczano. Jednak szacunek jakim ja otaczano nie-
tylko w Polsce ale i wérdd rosyjskiej inteligencji obronit ja od zbyt
brutalnych przesladowan wladzy zaborczej.

Stale trzymano ja jednak pod bacznym i surowym dozorem poli-
cyjnym i moje czeste odwiedziny jej domu sprowadzily na mnie burze
policyjna, gdyz okazaly sie kompromitujace nawet dla mnie, niedaw-
nego wygnanca i pozbawionego praw ,irkuckiego mieszczanina“.

Gdy opowiedziatem pani Elizie o mojem zajsciu i grozbach po-
licji, uémiechnela sie smutnie i powiedziala, ze co do niej, prosi mie
bardzo, abym z tego powodu wizyt swych nie przerywal, gdyz do
opieki policji jest przyzwyczajona i wcale nie mysli krepowac sie nia
w wyborze swych znajomych...

,— Mogtabym zapewne ostabi¢ ich zainteresowanie si¢ moja osoba,
gdybym przeniosta sie do.. Warszawy, ale.. nie powinni opuszczac¢
kres6w ci, ktorych tam postawil Bog i los...“

Nie mozemy dopusci¢ przez zbiegostwo do uszczuplenia oddziedzi-
czonej ojczyzny! Wierzyla gleboko w wyzwolenie Polski i stala skrom-
na, cicha, ofiarna na jej rubiezy jak graniczny slup polskiego ducha.

Jezeli Grodno tak rychlo po odzyskaniu niepodlegtosci stalo sie
znowu polskiem miastem, zawdziecza ono w znacznej mierze temu
zarowi polskich uczu¢ i polskiej kultury jaki utrzymywata tam, pod
popiolem zaborczym, ta niezwykla, szlachetna i hartowna kobieta.

Czes¢ Jej pamieci!

WACLAW SIEROSZEWSKI
Gdynia, Kamienna Géra.
Willa Kadréwka.
1929 T.
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O ZYCIU 1 PRACACH ORZESZKOWEJ.

,Dziwnem sie to wydaje i obszernych wyjasnien wymaga, — pisata
Orzeszkowa we wspomnieniach ze swej mlodosci — ze w przededniu
najmniej pewno zabawnej epoki naszych dziejow dla calej licznej i moz-
nej grupy ludzi, jedynem prawie haslem i najwazniejszym celem zycia,
byta: zabawa! Bawiono sie wszedzie, zawsze, w sposoby najrozmaitsze...
Wizyty, obiady, wieczory, tafice, polowania, karty, majowki, kuligi,
wrzaly po wsiach i miastach. Dnie ciszy, skupienia, jakiejkolwiek pra-
cy zdarzaly sie czasem; tygodnie bardzo rzadko; miesiace nigdy“. —
W tym pustym, bezmyslnym, prézniaczym $wiecie przyszta na $wiat
Eliza Pawlowska, pozniejsza Orzeszkowa; wséréd tego nieustajacego
hulaszczego karnawalu uplynelo jej dziecinstwo i wczesna mlodosc.
Ojciec jej — rozumny i szanowany obywatel na Litwie, w guberni
grodzienskiej, odumarl ja wczesnie, a matka dala jej takie wychowanie,
jakie otrzymywala wiekszos¢ coérek zamoznych rodzin szlacheckich.
Najprzéd w domu, potem na pensji klasztornej w Warszawie uczyla
sie obok ojczystego, kilku obcych jezykoéw, muzyki, ozdobnych robo-
tek, potrosze wszystkiego, a gdy miala zaledwie lat 15-cie, powrodcila
do domu i zostala wprowadzona w wesoly rozbawiony $wiat, nie zna-
jacy co troska i praca.

Ale juz od najweczes$niejszych lat umyst mlodej Elizy siegal poza
marnostki i blyskotki zycia. Bogaty ksiegozbior jej ojca otwieral przed
nia $wiat glebszej mysli i powaznych zadan. W dziewczecych marze-
niach o przyszlosci wyobrazala sobie, jak objawszy dziedzictwo ojcow-
skie zajmie sie dola ludu wiejskiego i uwolni od pafiszczyzny chlopéw,
ktorzy na otaczajacy ja dostatek pracowali. Takie marzenia juz od
kilku dziesiatkéw lat pojawialy . sie w duszach najlepszych i najswiat-
lejszych obywateli kraju, podczas gdy ogromna wiekszo$¢ wesolo balo-
wala i nie myé$lala o jutrze. Ukonczywszy lat 16-cie Eliza wyszla za
maz, za wlasciciela majatku p. Orzeszke. W kilku lat po jej zamaz-
pojsciu przyszedl okres krwawy i wstrzasajacy, pelen wielkich nadziei
i bolesnych zawodow, bohaterskich wysilkéw i ponurej zaloby.

Inne zycie zawrzalo po szlacheckich dworach; nie wesole kuligi
lecz tajne schadzki zbrojnej i na $mier¢ gotowej miodziezy, a po lasach
rozlegly sie znéw strzaly, teraz juz nie gwarnych polowan, lecz mor-
derczych bitew. Delikatne paluszki szlacheckich cérek od fortepianu
i kosztownych robdtek przeszly do szycia bandazy opatrunkowych
i skubania szarpi dla rannych, a zalobne wiesci z pola walki czarnym
calunem smutku i sieroctwa okrywaly jedno za drugiem zaciszne
gniazda rodzinne. Wszystkie nadzieje sie rozwialy: zapelnily sie wie-
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zienia; kto nie zginal w walce, ten na dalekiej pdolnocy o setki mil od
swoich i rodzinnego kraju za porywy milodziericze odpokutowal, lub
tez ucieczka za granice ratowal wolnos$¢ i zycie. Mogily, i gruzy, roz-

bite gniazda rodzinne, sieroctwo, zaloba, nierzadko nedza — oto co
ujrzaly w okolo siebie oczy mlodej Elizy po krétkim ¢nie promiennej
mlodosci. Serce jej zrazu tak jak inne rozkolysane nadzieja —— $cisnal

b6l krwawy. Miala ona jednak ten wielki najcenniejszy w zyciu dar, ze
umiata zawsze z ognia préb i cierpien wydoby¢ stal hartu, mestwa
i madroéci zyciowej. W nieszczesciach kraju, w cierpieniach blizkich
lub znajomych odkryla ona wiele prawd gorzkich, lecz zbawiennych,
ktéremi zapragneta podzieli¢ sie z rodakami. Uczmy sie, jak zy¢, jak
pracowaé, aby sie z niedoli dzwigna¢ i na zgliszczach nowe lepsze zy-
cie wskrzesi¢. To stalo sie dzi§ jej mysla przewodnia, ktérej pozostala
wierna do korica dni swoich.

Rozlaczona z mezem, powrécila najprzéd do swej wsi rodzinnej,
Milkowszczyzny, a nastepnie zamieszkala w Grodnie. Teraz zycie jej
wypelnila powazna vraca. Przez nature uposazona wielkim talentem
pisarskim, zaczela madrym, przenikliwym okiem rozglada¢ sie w ota-
czajacym ja $wiecie i w powiesciach kresli¢c obrazy tego, co jest —
otwierajac rodakom oczy na to, co by¢ powinno. — Juz pierwsze jej
utwory $wiadcza o tem, jak glebokiem obrzydzeniem napelnilo ja puste,
prozniacze i bezmyslne zycie ludzi z jej sfery, jak goracem ukochaniem
objela caly ten $wiat cierpiacy, pracujacy, mocujacy sie w zapasach
z wlasna niedola i troska, $wiat tak blizki, a jednak tak zupelnie jej
nieznany w latach plochej mlodosci. Niejedna z jej réwiesniczek i to-
warzyszek zabaw ciezkiemi ciosami losu odrazu zepchnieta zostala na
samo dno nedzy, niejedna wyzuta z majatku, pozbawiona opieki i po-
mocy meza znalazla sie w koniecznosci ciezkiej pracy na chleb dla
siebie i osieroconych dzieci i wtedy dopiero spostrzegala, jak marnem
bylo to puste blyskotliwe wychowanie, jakie jej dali lekkomy$lni i nie-
przewidujacy rodzice.

Orzeszkowa patrzala z blizka na te beznadziejne szamotania sie
kobiet, potrzebujacych pracy, a do pracy niezdolnych i w szeregu
wstrzasajacych obrazkéw powiesciowych odmalowala zgubne skutki ta-
kiego falszywego sposobu wychowania cérek. Najwiekszego rozglosu
nabrala jej powies¢ ,Marta“. Maluje ona tam wlasnie cierpienia mlo-
dej wdowy, ktéra daremnie szuka pracy na chleb dla siebie i ukocha-
nego dziecka. Niczego nie umie do§¢ gruntownie, aby mogla zostaé
nauczycielka; robotki reczne, ktérych ja nauczono, dobre byly jako za-
bawka, ale chleba da¢ jej nie moga. Ciezka — marnie platna, wyzyski-
wana praca, ktorej sie chwyta w ostateczno$ci, nie moze jej i dziecka
ochroni¢ od nedzy, a i te prace traci w koricu. Zewszad czyhaja na
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nia pokusy lekkiego lecz harbiacego zarobku, nigdzie nie nastrecza sie
sposobnos¢ uczciwego, pracowitego lecz spokojnego zycia. Choroba
dziecka i bezrobocie doprowadzaja ja do ostatecznosci. Chwyta sie Zze-
braniny — ale i tu spotyka ja zawod: ,Czy nie wstydzisz sie zebraé?“
mowig jej przechodnie, ,jestes mloda i zdrowa; mozesz pracowad“. Po
tylu daremnych wysitkach stowa te brzmia jak bezlitosne szyderstwa.
Staje jej w mysli chora dziecina, dla ktérej nie ma za co kupié¢ lekar-
stwa, ulega pokusie i popelnia kradziez. Spostrzezono ja, policja ja
goni; Marta w rozpaczy rzuca sie pod kola omnibusu i tu nagla $mier¢
kladzie koniec jej strasznym cierpieniom.

Powies¢ ta wzbudzila wielkie zainteresowanie nietylko w kraju,
lecz i za granica. Tlumaczono ja na rézne obce jezyki, a wszyscy ci,
ktérych sprawa wychowania kobiet i niezbednych w ich polozeniu
zmian zywo zajmowala, starali sie o jej szerokie rozpowszechnienie,
chcac zmusié ogot do zastanowienia sie nad temi waznemi, a bolesnemi
zagadnieniami. Wielokrotnie i w pozniejszych swych pracach wracala
Orzeszkowa do tej sprawy.

W powiesciach swych ostro karcita préznos¢, bezmyslnosé, obtude
kobiet wielkiego $wiata i przeciwstawiala im postacie niezmordowanych
pracownic, pelnych poswiecenia matek, $wiatlych i wytrwalych obywa-
telek ‘kraju. Nietylko o lepsze wychowanie i tatwos¢ pracy zarobkowej
upominala si¢ ona dla kobiet, lecz o szerszy zakres obowiazkow, o ten
najwyzszy rodzaj szczescia, jakiem jest calkowite oddanie si¢ w sluzbe
umilowanej sprawy w imie dobra i prawdy. Powiedzial niegdys Sto-
wacki o kobiecie polskiej z okazji prac innej autorki: ,Serce przez nia
na kluczyk od spizarni zamkniete, klucz nieszcze$cia bedzie musial ot-
worzy¢ na nowo“. [ stalo sie, jak przepowiedzial: klucz nieszczescia
otworzytl serca niewiast polskich. Im wieksze ciosy bily w ich nie-
szczeSliwa ojczyzne, tem wiecej one rwaly sie do $wiatla wiedzy, do
warsztatow - pracy, do ofiar obywatelskich. Orzeszkowa przodowala
w tym ruchu; popierala goraca daznos¢ wspdiczesnych sobie kobiet do
nauki uniwersyteckiej, podniecala je do pracy dla kraju, a gdy w ostat-
nich latach jej zycia zablysla nadzieja, ze spoleczenstwo polskie powo-
lane zostanie do roztrzasania i rozstrzygania spraw publicznych, glosno
dopominala sie o dopuszczenie kobiet na réowni z mezczyznami do tej
nowej stuzby publicznej. W liscie otwartym ,Do wyborcéw ¢ wybran-
cow mnaszych ziem ¢ miast, drukowanym w 1906 r. tak pisze:

,Matkami jeste§my i w znacznej mierze wychowawczyniami mlo-
dych pokolen; pracownicami jesteSmy na kes chleba zarabiajacemi,
obywatelkami kraju, do dna serc i mysli troszczacemi si¢ o zle lub
dobre jego losy. Jakzeby wiec prawa stanowione dla stosunkéw rodzin-
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nych, dla wychowania mlodziezy, dla pracy zarobkowej i posiadania,
dla zapewnienia krajowi loséw dobrych, mogly niedotyczyé nas zblizka
i wielostronnie?!“

»A poniewaz dotycza nas zbliska i ze stron wielu, to usuwanie
nas od glosu w nich i o nich nazwanem by¢ musi niesprawiedliwoscig®,

Wybiegajac za$ mysla poza granice specjalnie kobiecych dazen
dodawata: , Jestto wiecej moze jeszcze sprawa ludzkosci niz kobiety*.
»,lle razy jaka sita w lonie ogélu zyjaca nieobecna bywala przy robo-
cie ogdlnej, tylekro¢ sama nieobecnoscia swa mscita sie na tej robocie.
Czyliz w historyji krajéw i narodéw, nieobecnos$¢ pewnych klas lud-
nosci przy tworzeniu sie historji, nie zemscila sic srodze na losach
tych krajéw i narodow?“

Moze piszac te stowa wracala mysla do tych pamietnych chwil
swej miodosci, gdy oczy jej zblizka patrzaly na krwia pisane dzieje
wielkich porywéw i glebokich upadkéw narodu. W jednej z ostatnich
i najpiekniejszych swych ksigzek tak pisze o tych dziejach: ,Chaty
chlopskie byly przed nami zamkniete — niestety!*

»Zamykaly je przed nami réznice wiary i mowy, bledy przodkow
naszych — niestety! niestety!“

»1 byla to skala, o ktéra rozbila sie nawa nasza, na straszliwe
morze wypuszczona, niestety!“

Burza dziejowa skiebitla gérne fale, nie siegnela do glebi. W te
glab nieznana i mroczna zapuscita Orzeszkowa madre i kochajace spoj-
rzenie, wnikneta w tajemnice chat zamknietych, odkryla w nich cier-
pieniem drgajace, a tetniace miloscia serca ludzkie, uzalita sie nad ich
ciemnota umystowa i niedola ich istnienia.

,Czlowiek jest nurkiem, szukajacym perel w gorzkiem morzu zy-
cia, pisata, a gdy wody gorzkie pier§ mu zalewaja i na dnie ich rozle-
ga si¢ ciemnos$¢, jakze trudno prawdziwa od falszywej, zywa od umar-
tej perle odro6znié!“ ’

llez cennych perel ona sama wylowila z tej glebiny, a kazda z nich
byla to niby skamieniala 1za cierpienia, cudownem zakleciem jej talentu
na madros¢ zyciowa przetworzona.

Orzeszkowa kochala lud, kochala te wszystkie rece spracowane,
te czola znojem okryte, i ile tchu w piersiach starczylo, wolala dla
niego o pomoc, obrone, o promienie o$§wiaty, cieplo milosci bratniej.
Niemilosiernie drwita z tych wszystkich goniacych za slawa, zbytkiem,
lub karjera, ktérzy porzucajac kraj rodzinny pozostaja obojetni na cier-
pienia i trudy, na bezradnos$¢ i bezsilnos¢ zwiazanego z krajem ludu
roboczego, dla ktorego maja przeciez tak powazne i $wiete obowiazki.
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Wielbila ona $wiatlo wiedzy, zdobycze postepu i cywilizacji, lecz do-
magata sie od klas inteligentnych, by w pierwszym rzedzie uznaly jako
swa najéwietsza powinnos¢ zlewanie tych dobrodziejstw na te ,niziny“,
z ktorych wyrosty.

Niestety, przekonywalo ja zycie, ze najczesciej z tych klas wyz-
szych sptywaly do nizin tylko mety. Oto ,Sylwek Cmentarnik* dziecko
dziewczyny porzuconej przez bogatego panicza, staje sig nieswiadomym
mscicielem krzywd swej matki, gdy przepojony gorycza nedzy, ponie-
wierki i sieroctwa, targa sie na zycie nieznanego sobie ojca. Oto w po-
wiesci , Niziny“ widzimy snujace sie wsrod chlopskiej gromady pijawki,
wysysajace jej krwawice, ludzac nieswiadomych i tatwowiernych obiet-
nicami zawodnych korzysci.

Ofiara chytrego pokatnego doradcy, potpanka Karpowskiego, pada
nieszczesna chlopka Krystyna, w mlodosci opuszczona przez ekonoma,
ktéry dla bogatego ozenku rzucit ja ze dwoma synami na nedze i nie-
dole. Krystyna w milosci macierzyniskiej znalazta sile do zycia i wy-
trwania. Twarda praca, mozolem swych dni i nocy bezsennych dobijala
sie suchego kawalka chleba dla ukochanych dzieci, od ust sobie odej-
mowala, a sktadala dla nich grosz po groszu, by im bezpieczna przysz-
tos¢ zapewnié. I oto w koricu zabieraja jej jednego syna do wojska;
chlopak teskni i choruje, a grozi mu wysylka na dalekie i zabojcze
okolice. Jak go uratowa¢? Zjawia sie chytry doradca, ktéry wyzyskuje
jej troske macierzynska. Za pieniadze wszystko zrobi¢ mozna; chlopiec
zostanie i do domu go puszcza, byle tylko grosza nie szczedzic. Krwa-
wo zapracowany i mozolnie uciulany pieniadz tonie w kieszeniach oszu-
sta — a kiedy nieszczesliwego Filipka wioza na kraj $wiata, matka
poswieciwszy wszystko, co miala, nie moze juz nawet kilku rubli prze-
sla¢, by go poratowaé w biedzie i chorobie. — A w kolo nich wiece]
takich nieszczesliwych, ciemnych i wyzyskiwanych, przez totréw, kto-
rzy swego rozumu tylko na szkode bliznich a wiasna uzywaja korzysc
i nie wahaja sie nawet do wystepku ich naklania¢, gdy na tem zaro-
bi¢ moga.

W innej powiesci ,Dzzurdziowie“ maluje Orzeszkowa nieszczesliwg
rodzine chlopska, ktéra zabobon popycha do zbrodni i skazuja na ciez-
ka pokute w dozywotnej katordze. , Dzturdziowie® zamordowali mnie-
mana czarownice, ktérej przypisywali nieszczescia calej okolicy, strasz-
ny wystepek! ale kt6z im objasnil, ze czaréw niema, ze kleski suszy,
nieurodzaju, zarazy, maja zrodlo w przyrodzie, a nie w sztukach dja-
belskich? Orzeszkowa, tak surowa dla wad i wystepkéw ludzi moznych
i wyksztalconych, ma dla win i bledéw ciemnych i nieszczesliwych gle-
boka litos¢ i slowa przebaczenia.



W obrazku dramatycznym /. zimowy wieczor® — maluje dole
takiego nieszczesnika, ktorego imie samo strachem napelnia okolice.
Jestto rozbdjnik Bak. Za mlodu popelnil jaki§ czyn wystepny, dostat
sie do wiezienia, a tam w towarzystwie skonczonych i wytrawnych lot-
row zepsul sie do reszty. Juz nie jest zdolny do uczciwej pracy, a mo-
ze nawet nie moglby jej dosta¢. Z jednej zbrodni wpada w druga;
wielokro¢ wieziony ucieka i rozpoczyna na nowo broi¢; ciagle Scigany,
ciagle sie wymykaé¢ usiluje, az w pewien zimowy wieczér znajduje
schronienie w swym wlasnyn domu rodzinnym, gdzie niepoznany kar-
mi sie widokiem cichego uczciwego szczescia, z ktorem waziat rozbrat
za miodu. — Rodzina go sie wyparla; nic o nim nie wie i wiedzie¢ nie
chce; nawet imienia jego nie wolno wspomnie¢ przy domowym
ognisku.

Jednakze stary ojciec wpatruje sie w dziwna twarz nieznanego
przybysza, zwolna odkrywa w niem podobienstwo do zaginionego Ja$-
ka. Straszne przeczucie przenika go. Ten obcy wiloczega — to moze
tenze sam $cigany rozbojnik, siejacy postrach w okolicy, a zarazem
jego nieszczesne stracone dziecie! Obecni nie wiedza, jakie bolesne
wspomnienia zbudzily sie w duszy starca ale i ich pewien lek ogarnia:
»Pokaz swodj paszport, swoje papiery!“, wolaja do nieznajomego, ,a jesli
nie, zawolamy policji“. Nastepuje straszna chwila. Juz miano sie rzuci¢
na zbiega, gdy stary ojciec staje miedzy nim, a rozjatrzona i wystra-
szona gromadka. ,Pusécie go!“ méwi — i kladac reke na glowie skru-
szonego syna, zegna go: ,Idz z Bogiem — i nie grzesz wiecej*“.

Ale nietylko ciemnote, nieszczescie i zbrodnie odkryla Orzeszko-
wa pod chlopska strzecha.

W powiesci ,Cham“ widzimy obraz tak wznioslej chrzescijanskiej
cnoty, ze przed nia z uwielbieniem czota uchyli¢ mozna. Chlop Pawel
zeni sie z ladna dziewczyna Franka, ktora sluzac u dworu, nauczylasie
ceni¢ zbytek i stroje, milowaé prézniactwo, gardzi¢ klasa ludzi, z kto-
rej wyszla. Gardzi tez ,Chamem“, ktory ja poslubil, a ktéry wierny
ztozonej przed oltarzem przysiedze, za $wieta swa powinno$¢ poczytuje
zostaé zlej zonie wiernym az do grobu, wszystko znies¢, wszystko wy-
cierpie¢, byle jej oblakana dusze od zguby ratowac¢. Zdradzany, porzu-
cany przez nia, wysmiany przez wszystkich, zawsze dla niej zdobywa
sie na chrzescijanskie przebaczenie, na cierpliwos¢, zawsze przyjmuje
ja pod swo6j dach i nie przestaje wierzy¢ w jej poprawe. Gdy zas nie-
zdolna jego poswiecen oceni¢, ani w cichem uczciwem zyciu zasmako-
waé, Franka prébuje otru¢ meza i jej wystepny zamach na jaw wy-
chodzi, on blaga o jej uwolnienie, oczyszcza ja swemi zeznaniamiiwy-
puszczona z wiezienia znowu do chaty sprowadza: ,Bedziesz, jak by-
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las w chalupie gospodynia“. Wielkodusznos$é, nadludzka dobro¢ meza
upokarza Franke i tak jest dla niej niepojeta, ze ja przyprowadza do
obledu. W napadzie szalenstwa wiesza sie na przydroznym drzewie,
a Pawel oddaje sie¢ caly wychowaniu osieroconego przez nia dziecka,
ktore mu z jakiej§ wldczegi po $wiecie przyniosla. Taka to czysta perle
nadziemskiego prawie poswiecenia wylowila Orzeszkowa z glebiny
zycia!

Odwracajac oczy z niesmakiem od falszywych blaskow, za ktore-
mi ludzie gonia, a ktéorych marno$¢ za mlodu poznala i ocenila, — ze
szczegOlnem umilowaniem chylila sie ku temu, co ludzie depcza po-
gardliwie lub przesadna niechecia i nieufnoscia $cigaja.

Oto prowadzi nas na bruk ngdznej zydowskiej miesciny, jakich
tak wiele u nas i w jej rodzinnej Litwie. Zapelnia ja mrowie ludzi ob-
cych jezykiem, wiara, obyczajem, ludzi przewaznie ciemnych, brudnych,
nieokrzesanych. Wies¢ glosi, ze ci ludzie sa szkodliwi, ale co ich
szkodliwymi czyni? Czy nie ta sama ciemnota i ten fanatyzm zabobon-
ny, ktory rodzine Dziurdsiéw popchnal do zbrodni, nie ta sama nedza,
pogarda, poniewierka, ktéra msciwa reke Sylwka Cmentarnika uzbraja
przeciw wlasnemu ojcu?

W powiesci ,Meir Ezofowicz ukazuje nam tedy Orzeszkowa taka
wlasnie brudna zydowska miescine, odslania tajemnice jej zycia, jej
walk i zdobyczy, nedzy i dostatku, poboznych wzruszen i niskich za-
biegéw, goracych ukochan i wstretnych szacherek.

Miedzy tym $wiatem, a tym, ktéry malowala w innych powies-
ciach, wznosi sie mur niecheci. Jedni drugich nieznaja, nierozumieja
i wzajemnie gardza soba. ,Biedni medrcy izraelscy — moéwi autorka,
ktorzy scigali Edomite (goja) nienawistnemi spojrzeniami. Biedny Edo-
mita, $miejacy sie z izraelskich medrcow i ich czcicieli. Lecz najbied-
niejsza, o! najbiedniejsza ziemia ta, ktérej synowie po wspdlnej wieko-
wej podrozy, nie rozumieja wzajem mowy, ani ust, ani serc swoich!“

Na dtugie wieki przed Orzeszkowa byli w narodzie naszym ludzie
dobrzy i $wiatli, ktorzy w innych slowach ten sam zal wyrazajac do
tego zmierzali, aby obcy przybysze przestali by¢ obcymi, aby miedzy
nimi, a nami zwali¢ dzielacy mur fanatyzmu, a $wiatlem wiedzy i po-
stepu rozjasni¢ wszystkie zakatki kraju niepomijajac, ani chat wiesnia-
czych, ani ciemnych zautkow zydowskich. Byli takze i miedzy zydami
ludzie bolejacy nad ciemnota i zaslepieniem wlasnego ludu i usitujacy
rozbudzi¢ w nim mitoé¢ dla tej ziemi, w ktorej znalazt on schronienie
przed srogiem przesladowaniem. Zyla ich pamie¢ w rodzinie Saula Ezo-
fowicza, bo z tej rodziny niegdy$ wyszed! zasluzony Michal Ezofowicz
przez kréla polskiego Zygmunta I-go zaufaniem obdarzony, seniorem
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zydow mianowany, szczerze milujacy i Polske i lud wlasny i pelen
wiary w postep, ktory z braci jego uczyni wiernych i szanowanych sy-
noéw przybranej ojczyzny. Minely jednak dobre czasy braterstwa i os$-
wiaty, nastaly czasy ciemnoty islepej nienawisci. Wéréd zydéw zdobyli
postuch i znaczenie zaciekli fanatycy, do ktérych w Szybowie zaliczata
sie rodzina Todros6w, wsréd Polakow réwniez szerzyciele ciemmnoty
wzieli gore nad bojownikami $wiatla. Testament spisany przez Michala
Seniora przechodzil w rodzinie Ezofowiczéw z pokolenia w pokolenie,
a teraz przechowywala go ze czcia, lecz w najwiekszej tajemnicy stara
prababka rodu, Frejda, ktorej maz Hersz, za czaséw sejmu czterolet-
niego chcial na nowo rozpoczaé¢ wielkie dzielo Seniora.

Jeden z jej prawnukéw, miody Meir, odziedziczyt po pradziadach
goraca milo$¢ dla swego nieszczesnego ludu i wielkie pragnienie po-
stepu i o$wiaty. Znal dzieje swej rodziny, wiedzial o testamencie se-
niora, w uczonych ksiegach czerpal madrosé, inna niz ta, ktora rabin
Izaak Todros swym wspoélbraciom zalecal, madros¢ taka, ktora ow ra-
bin wyklinal i pogarda pietnowal. Zal mu bylo biednych dzieci zydow-
skich, oglupianych w chederze, zal biednego starego Karaima, Abla,
od ktoérego za roznice wiary odsuwala sie z niechecia cala ludnos¢
Szybowa. Wstretem go napelnialy szacherki i oszustwa sasiadow, wy-
zyskujacych bez skrupulu ludnosé okoliczna, ktéra od dziecka przy-
wykli nienawidzie¢, a ktéra wzajemnie otaczala ich pogarda. Wraz
z mloda gromadka przyjaciol swoich, wraz z sieroca wnuczka Karaima,
Golda, marzyt on o odrodzeniu swych braci przez prace pozyteczna,
oswiate, o otrzasnieciu ich z plesni zatechlych przesadow. Za te swoje
dazenia, ktore nie uszly bacznego wzroku niechetnych i podejrzliwych
chasydow, a zwlaszcza Sciagnely na niego nienawisé¢ nikczemnych sza-
chrajow, ktorych postepowanie o$mielal sie pietnowa¢, — zostal on
oskarzony o odstepstwo od wiary przodkéw i na ponizajaca pokute
przez rabina skazany. Cho¢ wstydem okryl swa ukochana a powszech-
nie w miasteczku szanowana rodzine, cho¢ go przechodnie palcem wy-
tykali, nie mogt sie on zaprze¢ swych poje¢ o prawdzie i sprawiedli-
wosci. Przypadek odkryl przed nim gorszaca tajemnice kilku miejsco-
wych oszustéw, ktérzy dla pokrycia swych szachrajskich spekulacji za
pieniadze sklonili dwoch zydowskich nedzarzy do podpalenia gorzelni
sasiedniego majatku. Naprozno usitowal udaremni¢ ten zbrodniczy za-
miar. Nikt go w tym nie poparl. Nawet najlepsi, nawet czcigodni czton-
kowie jego najblizszej rodziny radzili mu nie wtraca¢ sie co cudzych
interesoOw, nie narazaé¢ sie na zemste wspolwyznawcow, nie rozczulac
sie krzywda znienawidzonego goja. Tenze ,goj“, dziedzic Kaminski, nie
zrozumial jego zyczliwego ostrzezenia. Nie przypuszczal on, aby mlody
zydek, ktory po diugiej walce wewnetrznej zdecydowal sie na ten krok
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ryzykowny, czynit to z czystej milosci blizniego i poszanowania spra-
wiedliwosci. Gorzelnia sploneta, z nia dwor i budynki folwarczne
szlachcica, tymczasem nad biedna glowa Meira zawista chmura zemsty.
Zydzi oskarzyli go przed rabinem, chcac by go wyklat. Wiedzad o groz-
bie, iaka nad nim wisi, Meir zwierza sie ze swych trosk przyjacioice
swej, Karaimce Goldzie:

,Meir! — szepnela, zejde moj wyklety jest — i ja wykleta — ale
milosierdzie Pana wieksze jest niz najwieksza groza, a sprawiedliwos¢
Jego glebsza od najwigkszego morzal.. Przeklety szczesliwszym jest od
przeklinajacego, bo przyjdzie czas, ze sprawiedliwos¢ Panska wstapi
w serca ludu i blogostawi¢ oni beda imiona przekletych®.

Meir juz wie, ze nigdzie nie schroni sie przed zemsta, ale zanim
sie jego przeznaczenie dokona, chce jeszcze odda ustuge ludowi, ktory
ukochal, a ktory nim gardzi¢ jest gotow.

Prababka powierza mu testament Seniora. — Meir zwoluje zydow
szybowskich do synagogi i tam odczytuje im wezwanie i napomnienie
swego pradziada:

,Badzcie pozyteczni ziemi tej, na ktérej mieszkacie, a beda was
szanowali. Oto jest pierwszy krok szczesliwosci, bo wzgarda gorzka,
a szacunek stodki jest sercu ludzkiemu! ,Falszywi medrcy zgubili cie
Izraelu!“ wola z za grobu przez usta praprawnuka glos madrego se-
niora Michala.

,Falszywi medrcy“ Szybowa podburzaja przeciw Meirowi ciemna
tluszcze; juz teraz nieodwolalnie wyrok speini¢ si¢ musi. Rabin Todros
rzuca straszna klatwe na niego i tych wszystkich, co z nim przestawa¢
sie odwaza. Zniewolony porzuci¢ dom i rodzine, ktéra pod groza klat-
wy wyprzeé¢ sie go musi, idzie Meir w $wiat daleki na nieznane losy,
przyciskajac do piersi skarb uratowany przez Golde kosztem jej zycia,
gdyz rozjatrzona cizba chasydéw utopila ja w stawie za to, ze go wy-
da¢ nie chciala. Skarbem tym to pozolkly zwoj papieru, zawierajacy
testament zyda - obywatela. Wykonaniu tego testamentu Meir poswiecil
reszte zycia.

,Czytelniku! — wola Orzeszkowa — jakiegokolwiek plemienia
krew plynie w zylach twoich i na jakiemkolwiek miejscu tej ziemi
czes¢ oddajesz Bogu,—jezeli kiedy $rod drogi swej spotkasz Meira Ezofo-
wicza, podaj mu szczerze, predko btaterska dlon przyjazni i pomocy!®

Trudno wyliczaé te wszystkie perly, ktore talent Orzeszkowej wy-
lowil z glebiny zycia i szczodrze rozsypal w kilkudziesieciu tomach jej
pieknych powiesci. Rézne tam spotykamy obrazy i osoby, rézne bledy
i cnoty, cierpienia i walki ludzkie — ale wszystko to tchnie jedna
mysla, wszystko glosi religje miloéci, przebaczenia, braterstwa, ofiar-
nej pracy i czci dla prawdy i sprawiedliwosci. Nie tylko slowem, lecz
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i zyciem swoim stuzyta Orzeszkowa tym samym zasadom. Nie szukala
ona po dalekim $wiecie pieknych widokéw, licznych znajomosci, rzad-
kich rozrywek. Cho¢ znana we wszystkich prawie europejskich krajach,
bo powiesci jej ttomaczone na rézne jezyki dos¢ szeroko stynely za
granica, nie opuszczala swego rodzinnego zakatka niby drzewo wroste
gleboko korzeniami w ukochana ziemie. ,Tu moje miejsce“, mawiata
przyjaciolom, ktérzy sie dziwili, ze w takiem malem cichem miescie
obrala sobie siedzibe. — Kiedy przed laty grozna kleska pozaru nawie-
dzita Grodno, ona stala sie aniolem opiekuriczym nieszczesnych pogo-
rzelcow. Wszyscy do niej garneli sie po pomoc i ratunek, ona kazda
biede utulila, poratowala, a wymownem stowem poruszyla wszystkich
swych czytelnikow do niesienia pomocy nieszczesliwym.

Cho¢ przewlekta choroba juz od lat kilku sity jej trawila, do
ostatka nie wypuszczala piora z reki. Kilka lat ‘temu wyszla z druku
jedna z najpigkniejszych jej ksiazek pod lacinskim tytulem ,Gloria
victis!“ tojest ,Chwala zwyciegonym!“ Mysl Orzeszkowej moze pod wra-
zeniem ostatnich wypadkoéw krajowych powraca do chwilowej goérnej
i chmurnej mtodosci, ktéra tak niezatarte pietno na calym jej duchu
pozostawila. Przesuwaja sie przed nami postacie bohaterskie tych, co
gineli za §wieta sprawe, i postacie meczeniskie tych, co ich mogily tzami
oblewali. — Chwala zwyciezonym, bo oni szli na $mier¢ z mysla: ,Zgi-
niemy — ale ten krzyk nasz, krwia i lzami ociekly zostanie w po-
wietrzu i tym, co po nas przyjda, umrze¢ nieda i sennych zrywac be-
dzie z pulchnych poscieli i stanie sie snem czarnym i snem zlotym
narodu i chloszczacym go do wielkiej walki biczem, a wtedy dopiero
przebrzmi — kiedy zwyciezy idea“. Idea, to owa wielka mitosc.

»Ta, ktérej zakochane oczy obejmuja ziemie ojczysta, jako nad
wszystko w $wiecie rodzenisze, milsze oblicza matki;

,ktérej przywiazane oczy wpatruja sie¢ w naréd ojczysty, jak
w nad wszystkie inne blizsze, milsze grono rodzonych braci;

,ktérej wierne oczy towarzysza braciom na drogach cnét, nad kto-
remi rozpalaja pochodnie radosci;

,ktorej uwielbiajace oczy wznosza sie ku dwu wielkim gwiazdom,
noszacym miano Sprawiedliwos¢ i Wolnos¢;

,ktorej madre oczy dostrzegaja, ze bez $wiatla tych dwéch gwiazd
ciemna musi by¢ ziemia i nieszcze§liwemi musza by¢ jej narody“.

Z wiara w ostateczne zwyciestwo $wiatla nad ciemnoscia, wpatrzo-
na w blaski tych dwéch wielkich gwiazd, przys§wiecajacych ludzkosci
na jej ciernistych i kamienistych drogach — szta Eliza Orzeszkowa do
mogilnego kresu swej ziemskiej wedrowki, az spoczeta na lonie ziemi
rodzinnej, ktéra tak goraco umitowala.

1ZA MOSZCZENSKA
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wniosek zalozenia obok zwiazkdow, majacych nauke i prace
zarobkowa na uwadze, ,Zwiazku Cnoty“, w celu przygoto-
wania lepszej ery swiata.

3) W liscie wreszcie ,0O Polce Francuzom“ na zaproszenie re-
dakcji ,Revue des Revues“, Eliza Orzeszkowa zaznacza, ze kobieta
Polka, solidaryzujac sie z ogélnemi dazeniami emancypacyjnemi, wal-
czyé niechce: zinstytucja rodziny mianowicie i suro-
woécia reguty, obowiazujacej obyczaje niewiesScie.

,Co do sprawy stosunku miedzy dwiema plciami“—pisze—
,mniemam, ze my to wlasnie, Kobiety, uprzywilejowane
jestesmy, w znaczeniu moralnem oczywiscie, a
mezczyzni dazy¢ winni do réwnouprawnienia
z nami, i dla nas, ktére rozpoczynamy walkeg o
wolnos$é, wybiera¢ dla niej teren w najnizszej
sferze istoty ludzkiej, byloby wstydem pop-
rostu i szkoda czasu“

Ugnijmy ze czcia kolana przed glosem wielkiej kobiety—Polki, co
zyla i walczyla dla tak wzniostej idei; co jej apostotka byla — Kobiety
siegajacej szczytéw, ponad ktore niema bodaj wyzszych w zadnej
z literatur $wiata.

Oby ziscit sie zloty sen Elizy Orzeszkowej o ,przygotowanej
przez walczacakobiete XIX w. kobiecie—medrcu-—aniele wie-
ku XX, ktoraby wziela ,rzad dusz“ w swe migkkie, czyste i umiejetne
zarazem dlonie!“

W liscie do M. C. Przewdskiej, umieszczonym in extenso w wy-
zej wzmiankowanem Studjum tej autorki, Elize Orzeszkowa targa nie-
pokéj ,czy kobieta wspolczesna wogoéle, a kobieta—Polka w szcze-
gélnosci, wstepuje na droge wspinania sie na szczyty
wiedzy, pracy, wszelkiego ludzkiego dostojeristwa?
Czy rozumie, ze jako ,sila nowa“ powolana jest do
wprowadzenia w zycie wysokiej zasady, ,Homo homini
res sacra“, bedacej martwa litera dotychczas?

Od czasu apostolskich listow Elizy Orzeszkowej uplynely lata.
Przetrwalismy wielka wojne, w ktorej, — wedle stow L. Koszutskiej
w referacie, wygloszonym dnia 8/IX 1917r. na Zjezdzie Kobietw War-
szawie — ,Kobieta, niewolana, nieoczekiwana, zjawila sig, wyciagajac
rece po prace dla Ojczyzny. Dlonie te przyjeto. skwapliwie i wyzyska-
no je na wszystkich placowkach zycia gospodarczego i spolecznego.
[ nikt nie $mie teraz powiedzie¢ kobiecie: murzyn, ktory speknil prace,
moze j$¢, bo ona rozkazu tego nie uslucha. W psychike jej bowiem
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gleboko zapadla $wiadomos$é, ze jest na réwni z mezczyzng dzielng
podpora swego narodu i zaden nakaz, zadna wola nie zetrze w jej du-
szy tej poteznej $wiadomoscil

Jakze bolesnym zgrzytem wobec tych pradéw wyzwolericzych
rozlega sie dzis glos p. Degen-Slésarskiej, dyrektorki panstwowego
gimnazjum we Wioclawku, zadajacy—jak sygnalizuje H. Ceysingerow-
na w artykule ,Wbrew ewolucji zyciowej“ na lamach ,Kobiety wspol-
czesnej“ z dn. 3o czerwca b. r.—znacznej redukcji godzin matematyki,
fizyki i chemji w programie dla dziewczat, ze wzgledu na ,odrebne*,
cechy duszy i ,specjalne przeznaczenie kobiety! Oburzeniem zawrzal
caly $wiat kobiecy. Wszystkie organizacje kobiece odmawiaja p. De-
gen - Slésarskiej prawa ukazywania sie na forum zagranicznem, na
Miedzynarodowym Zjezdzie Nauczycieli w Hadze w lipcu b. r.,, jako
przedstawicielce kobiet polskich, oraz ich pogladéw na sprawe wycho-
wania i ksztalcenia mlodziezy Zenskiej.

Niechze i z pétnocno-wschodnich rubiezy Polski, z Batorowego
Grodu, z nad grobu Elizy Orzeszkowej, pierwszej w Polsce bojownicz-
ki o prawa kobiece, z nad jej mogily, gérujacej nad miastem wzbije
sie poteznem echem po polskiej ziemi glos oburzenia i protestu prze-
ciwko wszelkim zakusom na swobode wszechstronnego rozwoju umystu
dziewczat polskich!

,Specjalne“ przeznaczenie! Rzuémy okiem na zycie kobiet wybit-
nych: dla tego zakorzenionego i dzi$ juz plesnia cuchnacego przesadu
spolecznego musialy one, z nielicznemi wyjatkami zrywaé kajdany
malzenskie, by da¢ mozno$¢ rozwoju indywidualnosci swojej i zajasniec¢
pelnia swego talentu, bo ,specjalne“ przeznaczenie kobiety lamalo jej
skrzydta—i ginely talenty kobiece w ikarowym locie!

Stusznie L. Koszutska powoluje sie na Tarde’a, ktéry w swej
,Psychologie Economique“ powiada, ze wszyscy odkrywcy prawd w
starozytnosci byli ludzmi wolnymi, niewolnicy nie tworzyli nic zgola.
Wolni obywatele zawdzieczali swa wyzszo$¢ tworcza sprzyjajacym
warunkom tworzenia—nigdy wyzszosci swej rasy.

Stosuje sie to w zupelnosci do kobiety, iumystowa jej produkcja
jest bezsprzecznie znacznie nizsza, bo kobieta byla i dotad jest jeszcze
w niewoli, tamujacej swobode ruchéw, dzialania i wszechstronnego
rozwoju. ,Reakcje te, swiadomie, czy nieSwiadomie podtrzymuje, nie-
stety, sila swego barwnego i bujnego talentu Ellen Key z satelitami w
rodzaju Lily Braun“ (,Herezje w ruchu kobiecym*, L. Koszutska
1907 r.), a w ogonku za nia, po dwudziestu zgéra latach biezy w Pol-
sce p. Degen-Slosarska dyrektorka panstwowego gimnazjum we Wilo-
ctawku.

18

ALY




Nic wszakze nie wskéraja heretyczki; ida bowiem czasy, kiedy
kobieta bedzie mogla na réwni z mezczyznag 2zy¢ podwdjnem,
stokro¢ wiec bogatszem zyciem. Nie wyrzekajac sie, ani zapierajac
wrodzonego kazdej jednostce zeniskiej instynktu macierzyriskiego wiodace-
go praworzadnie do stworzenia ogniska domowego i rodziny, stanowiacej
nietylko obowiazek, ale prawo i dobro ludzkosci, jedna zatem z naj-
szlachetniejszych radosci zycia. — Kobieta przyszlosci posiada¢ bedzie
moznosé pelnego rozwoju swych wartosci duchowych.

Przezywamy dzis okres rewolucji w tej dziedzinie, wraz z jej
kraricowoscia i nieodzowna reakcja. Nie wejdzie jednak w krew spo-
leczenstw wzgardliwa ocena znaczenia milosci w zyciu czlowieka, jak
ja obrazowo maluje rewolucjonista — powiesciopisarz francuski Panait
Istrati na tamach ,Les Nouvelles littéraires z dnia 23/Il b. r., po swoim
kilkomiesiecznym powrocie z Rosji.

,Jest... jest. Niet?... niet“ powiedzialt mu podobno jeden z Komso-
molow z lekcewazacym ruchem reki. Ludzkos¢ przejdzie do porzadku
dziennego nad podobnem ujeciem uczucia, gdyz nie wyrzeknie si¢ ani
szczedcia, ani katuszy, ktorych zrédlo w milosci, tem niezglebionem
misterjum—zycia, o ktérem poeta Spiewa:

,A za tym zmystem, co kocha¢ przymusza,
,Poszlo i serce, poszta i duszal“

Pamietajmy wszakze ze wedlug stéw Georges Sand w ,I’'Homme
de neige“:

,Des révolutions, qui avortent, il y a toujours
»quelque chose d’acquis*.

Ewolucja kobiety w mysl hasta ,wolni z wolnymi i réwni z row-
nymi*“ prze naprzéd z chyzoscia wartkiego potoku a psychika mezczyzny
w wolniejszem tempie ksztaltujac sie 1 urabiajac pod jej wplywem,
nie odréznia nieraz kakolu od zdrowych ziarn, majacych zadatki jasniej-
szej przysziosci.

W jakie formy uksztaltuje sie z biegiem czasu stosunek obu plci
do siebie? Jaka posta¢ przybierze?

Badzmy spokojni! Zycie ja wyloni.

A tymczasem, przed cieniem pierwszej w Polsce Apostolki wy-
zwolenia kobiety —

CZOLEMN

JOT.-SAW.

D. 7/VIIL 1929. Grodno.
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ZIEMIA RODZINNA W TWORCZOSCI
ORZESZKOWEJ.

Kto, — wiedziony ciekawoscia poznania jednego z najstarszych
miast w Polsce oraz jego pamiatek,— zajezdza do Grodna, ten dostrze-
ga zjawisko nieznane w zadnem innem mie$cie naszego kraju: kult dla
wielkiego imienia w literaturze. 1 cho¢ ten kult otacza jedno z naj-
piekniejszych i najszlachetniejszych imion w pismiennictwie $wiata, —
imie Elizy Orzeszkowej, — niemniej jednak przygodny obserwator zy-
cia grodzieniskiego bedzie tem zjawiskiem zaskoczony. Dlaczego to, za-
pyta, gléwnej ulicy nowego Grodna nadano nazwe ,ul. Orzeszkowej“?
Dlaczego rzecznicy opinji publicznej w samorzadzie miejskim, bez roz-
nicy wyznania, narodowosci i przekonan politycznych, wotuja jedno-
myslnie i bez dyskusji wysoki zasilek na pomnik Orzeszkowej z dos¢
ubogiej kasy miejskiej? Czemu przypisa¢ piekny hold, sktadany przez
spoleczeristwo co roku u skromnego grobowca na $licznym grodzieni-
skim cmentarzu — te wzruszajaca pamie¢ serc ludzkich na poszarzalej
juz od lat mogile? Czyzby niezréwnanemu piéru piesniarki ,Nad Niem-
nem“? Czyzby wyjatkowej slawie literackiej Orzeszkowej? — Ale
wszak w Polsce — powie sobie podroznik — duzo jest mogil, kryja-
cych szczatki wielkich pisarzy, a jednak zarastaja one darnia i, za-
pomniane przez rodakow, lacza sie zielonym kobiercem z innemi mo-
gitami, aby wkoncu zgubi¢ sie pod ziolami i trawa na cmentarnej
rowni. — A moze zywotnos¢ dziela Orzeszkowej w Grodzienszczyznie
tlumaczy sie jej wielka narodowa zastuga? — Skadze jednak w Polsce
w naszych czasach to zrozumienie zaslugi narodowej wsrod ludu miej-
skiego, skad potrzeba jej uczczenia u spoleczenstwa zydowskiego, —
u rzemieslniczych i robotniczych warstw zydowskich?!

I podréznik, temi zdazajacy drogami ku ustaleniu podtoza kultu
Orzeszkowej w Grodnie i Grodziefiszczyznie nie dojdzie do celu, nie
rozwiaze interesujacego go zagadnienia. Albowiem nie slawa literacka
wylacznie i nie zasluga narodowa jedynie wytlumaczy¢ mozna to nie-
znane gdzieindziej w ojczyznie naszej zjawisko, jak powszechna czesc¢
Grodnian i catej Grodzieniszczyzny dla Elizy Orzeszkowej.

Ta czes¢, skladana jest przedewszystkiem poetce ziemi, zieml
wzdluz i wszerz przez jej mieszkanicow przemierzonej. Poetce radosci
i smutkow dzieci tej ziemi—od nizin do wyzyn!

Ziemia grodzienska bowiem w twoérczosci Orzeszkowej—to wiel-
ka mitos¢ pisarki. llekro¢ o tej ziemi pisze, ilekro¢ wplata ja w osnowe
opowiadania, zawsze powie o niej serdeczne slowo. Gdy mowi o jej
uprawie, to roztacza przed nami dlugi zagon podorywki z milosnie po-
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chylonym nad socha oraczem, przewalajacym czarne skiby pachnacej roli.
Kiedy opowiada o polach w porze letniej, to rzuca przed nasze oczy
caly kalejdoskop barw ze zbéz i traw, kolyszacych sie pod powiewem
wiatru, lub znieruchomialych w ciszy skwarnego potudnia. Kiedy od-
twarza plynacy Niemen, to kaze nam przezywaé niepokdj jego wartkich
fal, zachwyca¢ sie cudownoscia jego wybrzezy, blekitem jego wod.
Wzruszajaco rzewnie dzwiecza u Orzeszkowej nad grodzieriska ziemia
pie$ni skowronkéow w porze letniej; tesknie i melancholijnie Sciela sie
po polach jesienne mgty. Biel tych pél w zimowej, $nieznej szacie
tchnie przedziwnym czarem, co kusi i pociaga w dal, a wiosna ze swa
niewyslowiona krasa nigdzie réwnie hojnie nie rozsiewa tyle kwiecia,
co po lakach i sadach Grodzieriszczyzny.

Z temi urokami naszej ziemi umiala Orzeszkowa w sposéb nie-
doscigniony taczy¢ zycie jej dzieci-—niezaleznie od ich stanowiska,
pochodzenia, wiarv. W bogatej swej twdrczosci uczynila z naszych pél
zywiol, ktéry zyje wspolnem zyciem, z dola i niedola czlowieka: smuci
sie jego smutkami, raduje jego radosciami. Na ich czes¢—na czes¢
ziemi i czlowieka—wys$piewala hymny, ktére uczynily stawnem jej imie,
ktore pelnia postannictwo z za grobu piesniarki, ktére—posrod tych, co
rodzinny zagon kochaja—pelni¢ tego poslannictwa nie przestana nigdy!

Na podlozu ziemi grodzienskiej wypelnila Orzeszkowa jeden z na-
czelnych celéw swego zycia: cel udowodnienia wieczystej trwatosci dobra.

Byto ono sztandarem, pod ktérym autorka ,Chama“ kroczyla
wiernie przez caly okres tworczosci.

Czujac odraze do bezwzglednego potepiania, nie znosila ciemnych
zakamarkow duszy ludzkiej. Kochala $wiatlo, piekno, dobro. Caly swoj
pisarski genjusz wkladala w rozbudzenie ku dobru milosci ludzi. Nawet
w tych powiesciach, w ktérych zdazala konsekwentnie do potepienia
zlych instynktow ludzkich, prowadzila za swem pidorem subtelna, do-
strzegalna jeno dla oka duszy, ni¢ nadziei. Towarzyszy w nich czytel-
nikowi nieodstepnie oczekiwanie poprawy, oczekiwanie nawrotu ze zlej
drogi—ku dobru. Albowiem obce byly twoérczyni ,W zimowy wieczor®
uczucia beznadziejne.

Dlatego to wiasnie ksiazki Orzeszkowej zamykamy zawsze pod
wrazeniem, jakbysmy spedzili kilkanascie godzin w gronie ludzi szla-
chetnych, ludzi wyrozumiatych dla bledow ludzkich, ludzi pelnych zycz-
liwosci dla bliznich, a milosci dla ziemi, dla przyrody i wszelkiego
stworzenia.

W dazeniu do rozsiewania takich uczu¢ posrod ludzi, swiete, spa-
lone ogniem umilowania serce Orzeszkowej trwalo do ostatniej chwili.
Stojac juz u progu mogily, majac poza soba, ogrom dokonanego dziela nie
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uwazala go ta niestrudzona pracownica za ukotczone. Widziata przed soba
szerokie horyzonty prac dalszych, prac dla ktorych cala jej literacka
spuscizna miala byé¢ (o duszo cudowna!) zaledwie obszernym wstepem!
Na trzy dni przed skonem powiedziala te oto znamienne stowa:

— Umieraé¢ jeszcze nie chce. Sama sie temu dziwie, ale nie chce.
Poznalam to, zrozumialam wsérod $miertelnego ataku, gdy jakby czarne
skrzydlo zastonilo mi oczy. Ogarnal mnie wtedy—nie strach, lecz zal.
Zdalo mi sie, ze staje jak siejbiarz na srodku pola z na-
sieniem, ktérego nie zdazylam jeszcze rzucié w orna
role—do ostatniego ziarna.

Pieknie, jakby w nawiazaniu do tych stow Orzeszkowej, pozegnal
ja rosyjski poeta:

— Z pojawnieniem si¢ pierwszych kwiatéw wiosennych, z pierw-
szemi promieniami majowego slonca, zgasto to drogie zycie... Tworcze
jak wiosna, jak wiosna pelne aromatu, jak wiosna pelne milosci. Za-
braklo cichego aniola, ktory nawiewal zlote sny milosci i wszechprze-
baczenia na zczerstwiale nawet serca. Zabraklo przyjaciela pokrzyw-
dzonych, przesladowanych i uciskanvch. Zawarly sie na wieki usta
szermierza o ludzkie prawa kobiety. Lecz to, co zostalo przez Orzesz-
kowa zasiane,—nie umrze. Nie zaginie pamiec¢ o pisarce, ktora stworzyla
tyle obrazow artystycznych, ktora posiadata dar wybranych: pali¢ slo-
wem serca ludzi...

— Widok gotyckiej wiezy — powiedzial Maurycy Mochnacki—
lub jedno spojrzenie w wieczorne niebo, zlona czasow wydziera umyst
nasz i stawia go na progu wieczno$ci.

Kiedy stajemy przed grobowcami wielkich przyjaciot ludzkosci,
oddalamy sie réwniez od swoich czasoéw, a mysli nasze bieza w bez-
miar wiecznosci. Bo cho¢ grobowce nie przyciagaja oczu wspanialoscia
blaskow, jak pogodne niebo gasnacego dnia, nie wabia wzroku ku nie-
biosom, jak wierzcholki gotyckich wiezyc,—to jednak, gdy pamie¢ wywola
z przeszlosci posta¢ $wietlana, gdy powie gdzie spoczelo tej postaci
mitujace serce, gdy umyst zapyta o ducha ozywiajaego to serce—
woéwcezas wiara uniesie mysli ludzkie ponad gwiazdy: ku wiecznosci.

Ku wiecznosci zdazaja czlowiecze mysli pielgrzymie 1 z nad gro-
bowca Elizy Orzeszkowej na cmentarzu grodzieriskim, z nad grobowca
drzemiacego u brzegu blekitnego Niemna. Wody rzeki szemrza lagod-
nie. Wtérza im poszumem liscie drzew cmentarnych. Mysli  wzbijaja
sie ku przestworzom——s’ladem natchnienn Poetki naszej ziemi, Poetki,
co wstajace z rannych zorz—z za grodzienskich lasow i pagorkow
storice witala z nami, jako zwiastuna lepszej doli ludzi, ludu, ludow...

STANISEAW ZIEMAK
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* * *

Od lat moich mlodych goracym bylem wielbicielem autorki, ktora
tak zywo interesowala si¢ nami, t. . mlodem, na widownie zycia
wstepujacem pokoleniem. Z jakim zapalem czytalem Widma! 1 na pod-
stawie Widm, Zygmunta Lawicza i jego kolegow oraz Szalonej Kraszew-
skiego napisatem wkrotce po ukoriczeniu uniwersytetu przeznaczony
dla Petersburskiego Kraju artykut o pradach, ktore mlodziez 6wczesna
porywaty. Redakcja rzucita do kosza niedojrzaly ptéd mlodzieniczego
piora, kopje zachowalem na razie w tece, gdzie$ sie potem zapodziala
i dopiero po latach kilkunastu znowu do Orzeszkowej wrocitem. Bylo
to na raucie jakim§ w Krakowie, spotkatem tam czcigodnego Piotra
Chmielowskiego i nie§miato go zapytalem, czyby do przygotowujacego
sie wéwczas zbiorowego dziela ku czci znakomitej autorki nie zechcial
przyja¢ drobiazgu z pod mego piora. Uzyskawszy uprzejma jego zgode,
napisatem Pod wrazeniem Chama.

Uwazalem to za karte wstepu do Orzeszkowej i niedtugo potem,
w drodze powrotnej po Swietach Bozego Narodzenia z Minszczyzny do
Krakowa, zatrzymaltem sie w Grodnie i do drzwi jej zapukalem. Od
tego czasu kilkakrotnie powtarzalem krotkie do niej wizyty w przer-
wach miedzy jednym pociagiem a drugim. Dom prowadzila otwarty,
po staropolsku goscinny; oséb kilka i wiecej zawsze u niej znajdywa-
fem i wszystkich nas zapraszala do obiadu o godz. 5-ej. Pelna dostoj-
nosci, robila wrazenie monarchini otoczonej dworem; rozmowy toczyly
sie powazne, o sprawach i rzeczach kra] caly obchodzacych; sedziwe-
pani domu widocznie nie o rozrywke dla siebie i nie o zabawienie
gosci chodzito, ale o to, aby kazdy w owej ciezkiej epoce rusyfikacyj-
nego ucisku wyszedt z pod jej strzechy pokrzepiony na duchu, z odwaga
i checia do wytrwania w pracy i walce. Ani razu jednak nie nadarzyla
mi sie sposobno$¢ do intymniejszego sam na sam Zz nia.

Blizszy i serdeczniejszy stosunek laczyl ja z bratem moim naj-
mtodszym, Kazimierzem; wysoko cenila jego talent powiesciopisarski
i w stalej byta z nim korespondencji, ktéra zaginela w czasie zawie]j
ruchy rewolucyijnej. Odwiedzita go w r. 1908 w Rakowie, w rodzinnem
gniezdzie naszem, ktére do rak jego po $mierci ojca naszego przeszito
i tam z nami kilka niezatartych w pamieci naszej dni spedzila.

,Ani fale wody wiatrem chlostane,—slowa Kornelji w Westalce—
ani chmury niesione na jego skrzydle nie doréwnywaja szybkoscia tej,
z jaka ludzie i rzeczy przemijaja w przestrzeni 1 czasie.
Przestrzen i czas pelne sa cieni tego, co bylo, a juz nie jest“.. I im
szybszem, przerazajaco szybkiem staje sie tempo cywilizacji, tem szybciej
odchodzi w cien to nawet, co w §wiecie ducha blaskiem pigkna i zy-
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ciodajnem cieptem jasnieje i nad stuleciami jasnie¢by powinno. Rosna
i gromadza sie stosy drukéw, coraz trudniej w masie tej rozejrzeé sie
i zorjentowaé. Potezna liczba glupota jest w nieustajacej pogoni za
yostatnia nowoscia“, dyplomy na ostatnia nowos¢ rozdaje sprytna
i niesumienna reklama, za reklama idzie moda, a moda kaze z wyniosla
pogarda patrzeé¢ dzZ$ na to, co wczoraj jeszcze przedmiotem stusznej
czci bylo. '

Ile to entuzjazmu wywolywaly niegdy$ te dwa wyrazy Kliza
Orzeszkowa! Przypominam wielka wspdlna uczte wigilijna w Peters-
burgu pod przewodnictwem Spasowicza w r. 1886. Przemawiali Erazm
Piltz, Leon Polonski, Tokarzewicz-Hodi, dr. Rymowicz, przybyly
z pod Minska Aleksander Jelski; wznoszono rozmaite toasty, przyjmo-
wane z naleznem, lecz chlodnem uznaniem, ale oto wymienil kto$ imie
Orzeszkowej i wybucha burza oklask6w, serdeczny zapal ogarnia nas
wszystkich, przewaznie ziomkow jej z Litwy i Rusi. Jak to dalekiem
wydaje sie dzi$! I mimowoli narzuca sie nieraz pytanie, czy wynalazek
druku pozostaje nadal tem samem dobrodziejstwem, jakiem byl w wie-
kach ubieglych; czy slowo drukowane, brzydkie i zle, nie przytlacza
ciezarem ilosci i nie udaremnia pozytku, ktory niesie stowo mysla Boza
natchnione.

A takiem bylo slowo Orzeszkowej. Serce szerokie, czujace nie-
dole ludzka z glebokoscia i zywoscia, ktora nie przescignal jej nikt,
i umyst wzniosty, a kontemplacyjnie nastrojony harmonijnie skojarzyly
sie u niej w tem szukaniu prawdy absolutnej, ktére trescia jej zycia
bylo. Za mlodu holdowala filozofji pozytywistycznej, upragnionej jednak
przystani dla ducha znalez¢ w niej nie mogla, zbyt bolesnie uswiada-
miala sobie nico$¢ $§wiata, w ktérym mysli rozumnej nie widac¢ i nico$é
czlowieka, ktory $wiata przeksztalcic nie moze. Ale czy placz duszy
nad nicoscia bytu nie $wiadczy, ze nie jest to nicos$¢ absolutna, lecz
tylko niedostateczno$¢ i znikomosé, przez ktora i ponad ktéra wzno-
simy sie ku temu, co nieznikome, niezmienne, wieczne? Czy zwatpienie
o Bogu z zadzy Boga plynace nie jest etapem ku poglebieniu mysli
o Bogu i wiary w Boga? Ten przelom w zyciu wewnetrznem Orze-
szkowej miedzy pozytywizmem a chrzescijanstwem wyraza Westalka.
Nie wierzy ona ani w Weste, ani w jej ogieni, ktory czci, jako symbol
celu wznioslego, lecz zludnego, za ktorym teskni jej dusza. Cel jednak,
w ktéorym sie skupiaja wszystkie najwyzsze i najczystsze westchnienia
nie moze by¢ celem zludnym; wyjasnia sie to przed nia w chwili me-
czenstwa: ,O Duchu $wiata, duchu niezmordowanie w piersiach ludz-
kich pracujacy, przeczylam ci i bluznilam, a tys byl we mnie!“

Westalka, jedna z rzeczy najgtebszych w literaturze naszej wspa-
nialym jest w potedze swej wyrazem nastroju, ktéry przenika wszystkie
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utwory Orzeszkowej; trescia ich, jak wiemy, jest najczesciej ziemia
ojczysta, ktorej ducha tak niezmiernie gleboko i rzewnie czula—i czyz
nie powinna by¢ nam, synom tejze ziemi, szczegdlnie bliska, zwlaszcza
dzis, gdy niwelacyjny wiatr centralizmu, ktory od Moskwy szed} przed
woijna, zawrécit ku Zachodowi i stamtad, od Warszawy, na nas pedzi
i, zmiatajac wszelkie cechy odrebnosci krajowej, nawet chatom po
wioskach- odbiera ich starodawny swoisty wyglad...

Ukochatla Orzeszkowa rodzinna litewsko-biatoruska, nadniemeriska
nature we wszystkich jej objawach wielkich i malych, jej trawy
i kwiaty, jej niebo i powietrze, szumy jej znikajacych lasow i smutek
nieuprawnych bagnistych przestrzeni, ukochala te jej pierwotnosc¢
i ubéstwo i tak nierozlacznie z pierwotnoscia ta i ubostwem zwiazana
powazna, uroczysta, melancholiczna zadume, ktora widzimy zaréwno
w mistycznych wzlotach jej wieszczow, jak w wielkiej w pokorze swej
i prostocie postaci Chama i w cichych ofiarach Zenona z Melancholi-
kéw, blogoslawiacego swoj smutek, ,bo on jest mistrzem, ktory naucza

ludzi, jaka jest wola Boza“. — ,Oczyszczenie zycia z najdrobniejszych
krzywd ludzkich, milos¢ ziemi i ludzi posunieta do ofiar sprowadzaja-
cych cierpienia chociazby najciezsze” — tak strescita Orzeszkowa

w Melancholikach swoja my$l zasadnicza. Nie ol$niewa ona, ani porywa
nowoscia, ale jakze dziala glebokoscia i sila akcentu, jak zywo czujemy,
ze milogé tej ziemi i jej ludzi nie byla frazesem, ale wydobywata sie
i szta z najglebszych glebin duszy i blaskiem byta ,tego gorejacego
slupa, ktory przyswieca drogom ludzkim, a w mowie ludzkiej nosi
nazwe ideatu® (Australezyk)” ™)

Po Mickiewiczu i Syrokomli w dzietach Orzeszkowe] najwyrazniej
i najpiekniej sie weielit litewsko-biatoruski pierwiastek tworczosci
polskiej.

Podaje tu listy Elizy Orzeszkowej prawie wszystkie, jakie po-
siadam, wszystkie zywo i silnie oswietlaja jej posta¢. Psychologicznie
ciekawym jest list trzeci, wprowadzajacy w tajniki jej tworczosci;
listy V i VI dotycza powiesci Ad Astra; w liscie VII obok szczegdlow
o Ad Astra znajdujemy wymowna i sluszna obrone hasel pracy orga-
nicznej, ktore glosila wraz z pozytywistami Warszawskimi w latach
ciezkiego kryzysu po klesce 1863 r. w liscie VIII mowa o nagrodzie
Nobla, do ktérej przedstawialismy Orzeszkowa w 1904 roku. Nagrode
otrzymal wowczas najwiekszy z pisarzy polskich, H. Sienkiewicz. Ale
jesliby zasadniczym warunkiem jej otrzymania miala by¢, wedlug mysli

*) Por. M. Zdziechowski ,Szkice Literackie“ (Warszawa 1900).
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fundatoréw, zasluga w szerzeniu tych uczu¢ dobrych w storicu Ewan-
gelji poczetych, ktérym, jako cel daleki, $wieci wszechludzka idea bra-
terstwa bez réznicy rasy, narodowosci i wyznania, to ktézby u nas
“wiecej, niz Orzeszkowa, na nia zastuzyt?

Listy drukuje w calosci, a wiec z temi pochlebnemi dla mnie
stowami, ktérebym opusci¢ musial, gdybym powodowat sie niepotrzebna
tu, zdaniem mojem, skromnoscia, wierze bowiem w inteligencje czy-
telnika i sadze, ze zrozumie on, iz owe serdeczne slowa wyrazem sa
nadzwyczajnej, a szlachetnej, z dobroci serca plynacej uprzejmosci,
ktora odznaczata si¢ El. Orzeszkowa; cecha za$ osoby uprzejmej
z przyrodzenia jest to, ze z naciskiem, nieraz przesadnym naciskiem
podkresla kazde mile i dobre slowo, jakie ma do powiedzenia temu,
z kim rozmawia. W danym wypadku uprzejmos¢ jej wyplywata po-
nadto z wdzigcznego uczucia, z jakiem przyjela moje o niej studjum¥*),
w ktérem ocenita zrozumienie i przejecie sie tem wlasnie w jej twor-
czej pracy, co ona uwazala w ostatnich latach swego zycia za esencje
i testament swej mysli.

MARJAN ZDZIECHOWSKI

*) W Sskicach Literackich (Warszawa 1900),
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LISTY ELIZY ORZESZKOWEJ
do prof. M. Zdziechowskiego.

Grodno, 28.1 1898 r.
Szanowny Panie.

7 calego serca dziekuje za mile stowa listu i za ksiazke *), ktdrej
nie mialam czasu jeszcze dokonczy¢, ale czeSC pierwsza przeczytatlam
z taka rozkosza, z jaka zazwyczaj czytamy O TIZeCZy nowej dla nas,
a zajmujacej i w niezmiernie zajmujacy sposob przedstawionej. Poezja
bajroniczna w Czechach byla mi zupelnie nieznana; nie wiedzialam
o niej nic i wdzieczna jestem Panu za odkrycie tej kartki umystowych
dziejow narodu, z ktéorym dos¢ wiele mialam i mam stosunkéw. Nie-
cierpliwie oczekuje dni wolnych, aby ksiazke te czyta¢ dalej, a obecnie
mam ich nie wiele dla tego, ze rozpoczetam pisanie rzeczy, ktéra mnie
pochlania, a jest trudna, bo nowa. Ma to by¢ utwor sceniczny cos na-
ksztalt dramatu, pisze sie powoli, a przywiazuje do siebie bardzo. Przy-
puszczam, ze moze Czas nadaremnie strace i w tym kierunku nic znos-
nego zrobié nie potrafie, lecz poniewaz przyszlo na mysl, prébuje.

Bylabym nieskonczenie wdzigczna szan. Panu za obdarzenie mieg
adresem w Moskwie brata Pana, p. Kazimierza. Pisal do mnie ze wsi,
skad miat odjecha¢ do Moskwy. Odpisa¢ nie moglam z powodu nie
wiadomosci adresu, a nie chce aby sympatyczna ni¢ zerwala sie z mo-
jej winy.

Pisal mi kiedys brat Pana o dziele rozpoczg¢tem przez Pana p.t. Ad
Astra. Czy Pan je pisze? Maja to by¢ podobno studja o pisarzach,
wzbijajacych sie w strefy gwiazdziste, ale naszych, czy obcych, jakich,
nie wiem.

Prosze o przebaczenie za te pytania i wogole list, oczekujacy od-
powiedzi i niech Pan przyjac¢ raczy z wyrazami szacunku glebokiego,
serdeczne i pelne wdziecznosci uscisnienie dtoni.

El Orzesskowa-Nahorska.

Grodno, 26.VI 1898 r.
Szanowny Panie.

7a zamiar odwiedzenia mie w Grodnie, tak niezmiernie mi poza-
dany, wdzieczna ogromnie, Spiesze jednak donie$é¢, ze zly los nie po-
zwoli mnie tym razem z tego usmiechu swego skorzysta¢. Za dni pare

) M. Zdziechowski: ,Byron i jego wiek® tom 1L
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nie bede juz.w Grodnie. Wyjezdzam na kilka tygodni do Bialowiezy,
w celu obejrzenia naszej puszczy i z powodu przyczyn roéznych ani
wyjazdu opdzni¢, ani nawet przyspieszyé nie moge. Spiesze donies¢
o tem, lekajac sie, aby ofiara zboczenia z drogi i przedluzenia jej,
ktéra sz. Pan na rzecz moja chciat poniesé¢, nie byta dla mnie nada-
remna. Niech Pan pozwoli mi pociesza¢ sie nadzieja, ze przyszlosé
zwréci¢ moze strate, ktéra teraz ponosze. Pobyt w puszczy u$miecha
mi sie nadzieja zobaczenia rzeczy wspanialej pod wzgledem przyrody,
podobno ciekawej i oryginalnej pod wzgledem miejscowego ludu. Moze
potrafie ten kawal kraju i narodu przez zadne piéro jeszcze nie tknie-
ty do literatury wprowadzi¢. Byloby to tak wielkiem szczesciem, ze
prawie nie $§miem o niem marzy¢, jednak prébowaé¢ to obowiazek. Po-
staram sie go spelni¢, a moze sila splynie mi z géry od Zrodla wszel-
kiej sily. Odgadl Pan w duszy mojej gleboka wiare w Sile, Wole,
Madros¢, i Dobro¢ niepojeta i doskonala, ktorej postuszni byé winnis-
my. Gdyby nie ona, ta wiara, juzbym nie zyla, tak mie tu nic nie
trzyma, a wszystko gdzieindziej rwie.

Z wyrazem szacunku glebokiego, tacze braterskie mocne uscignie-

nie dioni.
0

Grodno, 19.1 1899 r.
Szanowny Panie.

Za pamieé¢ — bardzo mi droga--serdecznie dziekuje. Nieraz mysle
z zalem, ze tak malo skorzystalam z chwilowej bytnosci Pana w Gro-
dnie. O wiele rzeczy zapyta¢, o wielu pomowi¢ z Panem pragnelam,
wypadek zrzadzil, ze jednoczesnie przybyli goscie inni. Jakkolwiek
badz, ogromnie dziekuje Panu za ten dowdd zyczliwosci i prosze, aby
jezeli podobna — ostatnim nie byl.

W ostatnich zreszta dniach spedzilam z Panem pare godzin, czy-
tajac artykul, raczej studjum w Slowie, na ktorego kazdy wyraz zga-
dzam sie w zupelnosci, bardzo zaciekawiona do tak malo u nas zna-
nego mysliciela, z ktéorym Pan nas w studjum tem zaznajomil.

W tych dniach otrzymalam ze Lwowa wiadomo$é¢ bardzo zajmu-
jaca o przychodzacym do skutku Uniwersytecie ludowym. Prosza mie
o odczyt, osobiscie lub przez zastepstwo wygloszony. Nie wiem w ja-
kich rekach znajduje sie sprawa, bo od tego wszystko zalezy, ale sama
przez sie jest wazna i pociagajaca. Tylko, niestety, tej zimy jestem
dziwnie pozbawiona moznosci pisania. Jakby wszystko skamienialo we
mnie. Zadnego dzwieku piesni! Doswiadczalam juz tego nieraz, zwykle

30



przechodzito, lecz zawsze czuje trwoge: moze nie przejdzie. Zdaje sie,
ze to jedna z najciekawszych zagadek bytu ludzkiego, to zjawianie sie
i znikanie w czlowieku moznosci wyobrazania i odtwarzania. Czasem
jest tak silna, obfita, porywajaca, Ze na cale dnie starczy, spa¢ nie da-
je, catkowicie innem od rzeczywistego zyciem otacza, — czasem znika
jak strumien wyschty, milknie, jak echo przebrzmiale, a to, co po niem
pozostaje, poréwna¢ mozna do piasczystej, spieczonej, wyschtej roli,
z ktérej powiewy zycia podnosza tylko kostniejaca i gorzka kurzawe.
Potem, zaczyna sie¢ co$§ wewnatrz dzia¢: powstaje jakas spiewnos¢ we-
wnetrzna, po glowie wija sie jakby piesni bez slow, oderwane nuty
muzyczne, motywy uczuciowe i myslowe, oderwane, niedokonczone,
rojne, w rozmowie potocznej petno stow i zdan niepotocznych przy-
plywajacych same przesie skadcis, bez wolania, jakas ekzaltacja we-
wnetrzna, przesadzajaca kazde wrazenie, podnoszaca do wyzszej, niz
pospolicie potegi kazde zetkniecie ze $wiatem zewnetrznym, poczem,
predzej lub pézniej, po kilku dniach lub tygodniach, pomysty do pisa-
nia, z ogromna latwoscia wykonawcza z mnéstwem wizji wewnetrznych
tak licznych, ze trzeba sie od nich broni¢, tak naglacych, ze trzeba sie
im poddawa¢... Trwa to czas jakis: dnie, tygodnie, miesiace i znowu
znika, co$ we wnetrzu zastyga, twardnieje, — pustynia po ktorej wieje
nuda, czasem az rozpacz zycia...

Opisatam Panu te stany, pewnie zbyt dlugo, lecz dla tego, ze wy-
daja mi si¢ zagadka natury zupelnie duchowej—nie fizycznej, bo zadne
przyczyny cielesne niczem tu nie przeszkadzaja, ani pomagaja.

Jedno i drugie — pelnia i préznia, jalowos¢ i zyzno$¢, — moga
pozostawaé zaréwno w zdrowiu i w chorobie, przy pelni sit fizycznych
i ich ostabieniu, w gwarze i ciszy, wérod uciech i zgryzot. Jestto cos
co przybywa z zewnatrz i zdaleka — od sfer tajemnic nieprzeniknio-
nych i przeznaczei w przyczynach swych niezbadanych — od tego za-
pewne osrodka wszechbytu, z ktérego rozchodza sie promienie wszy-
stkich sit, $wiatel i ruchéw, ku ktéremu tez schodza sie wszystkie nici
wszystkich pasem, rozsnutych na krosnach wszechs§wiata. Mam wiare,
iz kiedys, za grobem, spotka nas przerazliwa wiedza wszystkich zaga-
dek i wszystkich stéw naszych biednych losow i w to takze wierzg, ze
najrozumniejszymi beda tam — tu najpokorniejsi, to jest najmniej ufa-
jacy swemu rozumowi.

Niech mi Pan przebaczy to diugie pisanie i poczyta je za wielka
che¢ dzielenia sie z Panem mys$lami najwazniejszemi.
Z szacunkiem glebokim i przyjaznia rzetelna reke Panu Sciskam.

El Orzeszkowa.
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Grodno, 30.1X 1900 7.

Spiesze z odpowiedzia na mily list Szanownego Pana, za ktory
serdecznie dziekuje.

W Wilnie nie mieszkalam nigdy. Zalozylam tam ksiegarnie w ro-
ku 1879-m, w celu wzmozenia tam czytelnictwa polskiego i wydawa-
nia ksiazek takich, jakich publicznosé¢ litewska potrzebowala najwiecej.
Administrowal ksiegarnia ksiegarz fachowy (p. Wactaw Makowski), ja
za$ przyjezdzalam czesto z Grodna i spedzalam w Wilnie po dni kilka.
Wiszystko szlo dobrze, ale zaszly jakies knowania, intrygi, nawet de-
nuncjacje, wskutek ktoérych ksiegarnia z rozporzadzenia rzadu zamknie-
ta zostala, a mnie skazano na piecioletni pobyt w Grodnie, bez prawa
wyjazdu, pod jawnym dozorem policji. Wydawnictwa nie byly, jak to
widze teraz, b. umiejetnie prowadzone, jednak niektore, jak np. ,Lite-
ratura polska z ostatnich lat 16-stu® Chmielowskiego, duzo oddzialaly
na skosmopolityzowane poddwczas umysly mlodziezy litewskiej, na
rzecz ktérej wydalam tam takze swoje ,Widma“. Kalendarze wilenskie
nasze, maly i wiekszy, rozkupione byly w b. znacznej ilosci egzempl.
ale, niestety, raz tylko wyjs¢ mogly. O tej historji wilenskiej pisac,
a tem bardziej drukowaé¢ wiele niepodobna, ale opowiedzie¢ moznaby
wiele i jezeli Pana to zajmowac bedzie, przy widzeniu sie kiedykol-
wiek opowiem. W Grodnie zamieszkalam na stale w r. 1869-m po
czesci dla tego, ze mieszkala tu wéwczas moja matka, po czesci, ze tak
mi zadluzono majatek (Mitkowszczyzne), Zze juz go w reku, przy swej
niepraktycznosci zwlaszcza, utrzymacé nie potrafitam. Ale o tej drugiej
przyczynie pisze tylko dla Pana, bo sa to sprawy prywatne, natury
smutnej, o ktorych nigdy nie tylko nie pisze, lecz i nie opowiadam,
tak, ze teraz juz, po uplywie lat 3o-stu, nikt o nich nie wie. Tyle od-
powiedzi na zapytania Szanownego Pana.

Tego lata bylam ciezko chora i lekarze wyprawili mie do Kissin-
gen, gdzie spedzitlam kilka tygodni dos¢ przyjemnych. W powrocie,
wzielam sobie od Geb. i Wolffa studja literackie Pana, z dewiza A d
Astra i juz je przeczytalam z rozkosza taka, z jaka czytam zawsze
wszystko, co z pod piéra Pana wychodzi. Dumna i szczesliwa czuje
sie, ze piéro to moim pismom kilka kart poswiecilo.

Do Bialowiezy jecha¢ mialam na 3—4 tygodni zaraz po powrocie
z zagranicy, ale przeszkodzily mi odbywajace si¢ tam b. huczne wy-
prawy mysliwskie. Teraz gdy echa ich juz w kniejach zubrowych prze-
brzmialy, wyjezdzam tam jutro na czas znacznie kroétszy, byle by troche
dni w ciszy wiejskiej spedzi¢ i na las w jesienne barwy obleczony
okiem rzuci¢. Adres pana Kruszewskiego jest: gubern. Grodzienska,

72




w Bialowiezy, Klemensowi Kruszewskiemu. Pewna jestem zupelnie, ze
list Pana sprawi tym mieszkancom puszczy, zacnym i milym, radosc¢
prawdziwa, a odwiedziny jeszcze wieksza i zywsza. Ja tam bawi¢ bede
do 12—14 wrzesnia st. st.

Z szacunkiem bardzo glebokim i uczuciem serdecznego oddania

dlon Panu $ciskam. I Obsisuborwd:

Najszanowniejszy i drogi Panie. Grodno, 24.XII 1900 7.

Dzi$§ otrzymany list Pana sprawil mi przyjemno$¢ niewymowna.
Dziekuje za pamie¢ o mnie, dziekuje serdecznie za zamiar odwiedzenia
mie w Grodnie, ktory, oby sie spelnil! Nie wyjade z domu, ani teraz,
ani przez cala zime, az do kwietnia, w ktérym to miesiacu mam posta-
nowienie uczyni¢ wycieczke do Wilna w sprawie do$¢ waznej i o kto-
rej pragnetabym bardzo z Szanownym Panem poméwi¢. Pragnetabym
tez poprosi¢ Pana o rade w pewnej kwestji literackiej: pisze co$, od
roku juz z przestankami, co nie jest powiescia, lecz jakims$ rodzajem
nowym i dziwnym, z ktérego sama przed soba dokladnej sprawy zdaé
nie moge. Bylabym prawdziwie szczesliwa, gdybym Panu wlasnie plan
tego utworu powierzy¢, czastke jego przeczyta¢ mogla i z Pana wlasnie
ust ustysze¢, czy to konczy¢ warto i czy w tresci i formie co$ popra-
wi¢, ulepszy¢ by sie nie dato. Nawet bym za to nie przepraszala Pana,
bo wiem, ze literatura jak najsilniej, a moja osoba troche Pana obcho-
dzi, za co ostatnie wdzieczna jestem Panu bez granic. Jezeli Pan przy-
jedzie, to postaram sie o mozno$¢ parogodzinnej rozmowy z Panem
we dwoje. Usprawiedliwiam zas tg che¢ i prébe swoja tem, ze z po-
wodu mieszkania w Grodnie, pracuje tak samotnie, jak to sie moze
nigdy zadnemu autorowi nie zdarza, i tem, ze w zadnym umysle kry-
tycznym w Polsce nie pokladalabym tyle ufnosci, ile jej w umysle Pa-
na pokladam.

Na wypadek, gdyby choroba Ojca Pana, nad ktéra szczerze ubo-
lewam, przeszkodzita Panu nawiedzi¢ progi moje, znowu prosba. Niech
Pan laskawie uwiadomi¢ mie raczy jakie to nowele moje przetloma-
czone sa na jez. chorwacki i do kogo mam sie uda¢ z prosba, abym
jeden egzemplarz tego tldmaczenia otrzymaé¢ mogla?

Panu Kazimierzowi #a list, rowniez dzi§ otrzymamy serdecznie
dziekuje, nie odpisujac natychmiast, lecz obiecujac sobie te przyjemnosc,
ze uczyni¢ to bede mogta rychlo i obszernie.

Najlepsze zyczenia na rok i wiek nowy, slowa szacunku najgieb-

szego i serdecznie przyjaznych uczu¢ przesylam.
El. Orzeszkowa.
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. Grodno, 14.11 1901 7.
Szanowny Panie.

Za dwie broszury laskawie mi przyslane najserdeczniej wdzieczna
jestem. Przeczytalam je z wielka korzyscia, bo niektorych zawartych
w nich szczegéléw nie znatam, a w wielu pogladach na to, co tres¢ ich
stanowi, uczutam sie utwierdzona. Zbiorek nowel swoich os$mielitam
sie przesta¢ dla tego, ze moze w chwili znuzenia praca naukows, w je-
dnej z tych chwil, w ktérych oczy zmeczone lub smutne z niejakiem
orzezwieniem spocza¢ moga na drobnym kwiecie polnym, przerzuci
Pan te drobiazgi i przvpomni sobie serce dalekie, lecz bardzo Panu
przyjazne.

Dziekuje za stowa zachety do dalszego pisania rzeczy, do ktorej
sie przywiazatam, lecz o ktoérej zdania wlasnego w zadem sposéb do-
tad wyrobi¢ sobie nie moge, tak jest od wszystkich innych, moich i nie
moich, odmienna, dziwna. Chwilami, sama przed soba zartuje, ze jesli
to jest do czego podobnem, to chyba do listow Abelarda i Heloizy
w ktorych rozumowania i filozowania przeplecione sa cieniuchna, pur-
purowa nicia erotyczna. Dla tych to wlasnie watpliwosci i niepewnosci
pragnetam z Panem o tem pomowi¢, bo praca jest duza, specjalne i ory-
ginalne warunki, w ktérych sie wykonywa, czyni ja trudna; wiecej niz
przykro byloby gdyby poszla na marne. Jednak — w imie¢ Boze — po-
suwamy sie dalej, powoli, lecz ciagle. Do jesieni moze skorficzymy, ale
potem trudnosci beda z wydaniem, bo nie wielu u nas jest wydawcéw
dos¢ odwaznych, aby wyprowadza¢ na $wiatlo rzeczy oryginalne i —
niestety! -— powazne.

Ogromnie wdzieczna, ze w tak ciezkim smutku, chcial Pan po-
$wieci¢ kilka godzin na rozmowe ze mna, marzac, ze kiedykolwiek
bede mogla znowu powita¢ Pana w domu moim, przesytam wyrazy
szacunku najglebszego i — jezeli Pan pozwoli, — serdecznej przyjazni.

El. Orzeszkowa.

Grodno, 20. I 1902 7.
Najszanowniejszy i drogi Panie.

Z calego serca dziekuje za list, ktory slowem ciepltem i pamiecia
o mnie zyczliwa zaswiecil mi razem ze $wiateczna gwiazda. W dziw-
nem tem zyciu naszem zdarza si¢ niekiedy, ze krzepiace wody bija ku
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nam ze zrédel z pozoru najoddaleniszych i rzezwiace powiewy przyby-
waja od szczytow, ku ktorym z niesmialoscia wzrok podnosimy. Pan
znajduje sie na szczycie mysli i dzialania, ku ktéremu wznosze wzrok
peten czci. Praca taczenia w syntezg zgodna odlamow plemienia wro-
gich sobie lub conajmnie] nieznajacych sie nawzajem z jednej strony,
a z drugiej udziat w spirytualizowaniu niejako my$li ludzkiej, ktora
rozpaczliwie zabrneta w materye, sa to bardzo wysokie tory, na kto-
rych towarzysze Panu mys$la gleboko dazeniom Pana wspdlczujaca
i czestem, serdecznem wspomnieniem. Dziekuje réwniez, ze Pan chce
wiedzie¢ cos o robotach moich. Ten odczyt o Krasinskiem lezy w
ciemnej szufladzie; nie postalam go do druku wcale. Na jednogodzinna
pogadanke dla Wilna, ktéremu gtéwnie idzie o usltyszenie poprawnej
mowy polskiej, bylo to moze dobre, ale po namysle przysztam do
przekonania, ze drukowac¢ tego nie powinnam, jako rzeczy w stosunku
do wielkosci przedmiotu zbyt pobieznej i utamkowej. Co do Ad Astra,
z ktérego wyjatkéw pare czytalam Panu zeszlej zimy, to przez dlugie
miesiace, z winy okolicznosci rozmnaitych robota byla przerwana,
myslalam nawet ze zaniechana, gdy w tych dniach wlasnie spotpracow-
nik moj nadestal mi pare rozdzialéw dalszych, pieknie napisanych,
ktére czytajac uczutam ochote koniczenia utworu, tem wieksza, ze jest
on juz niedalekim korca. Ale nie mam wcale pewnosci, czy te ochote
w czyn zamieni¢ bede mogla. Czuje sie tej zimy bardzo nieusposobiong
do pracy pisarskiej; znuzenie wielkie mie ogarnelo i rojem oblecialy
mie zwatpienia. Fizycznie tez staba jestem; ruch serca mam podobno
zbyt powolny, co na dzialalnos¢ mozgu nie moze 7zle nie wplywac.
Jednak, okolo 4-ch miesiecy zimowego zamkniecia majac jeszcze przed
soba, nie trace zupelnie nadziei, ze W pomyslniejszym jakim$ momencie
skoricze Ad Astra, o ktérego zreszta wartos¢ artystyczna bardzo sie
lekam. Forma nowa i dziwna. Dwie bardzo rézne dusze i dwa bardzo
rézne piéra, rozmawiajace z soba o rzeczach bardzo oderwanych...

Nie moge dotad zdoby¢ sobie miary i sadu, a brak ten troche
tez przyczynia sie do mojej bezwiadnosci. Tygodnik 7lustrowany drukuje
teraz przeszloroczna moja powiesc, ze sfery szlachty zagrodowej, w
ktérej obracam sie ze swoboda zupeina. Spedzitam nad powiescia ta
zeszlej zimy kilka szczesliwych tygodni. Zaluje niezmiernie, ze nie mo-
ge czytaé artykuléw Pana majacych zwiazek z powracajaca na widno-
krag mysli polskiej idea mesyanistyczna, wiem o niej z (Idei polskiej)
Szczepanowskiego, ktora czytalam zagranica i z historji biednego L.
Czy jednak ta nowa, czy powrotna fala, musi przekresli¢ do szczetu
te, ktora powstata po r. 1863-m i na ktorej przez lat przeszto 3o, zycie
narodu plyneto nad otchlaniami? Mnie si¢ zdaje, ze nie, ze ma ona
tylko poglebi¢, oczysci¢ i wzbi¢ wyzej. Po strasznem rozbiciu, rozkru-
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szeniu, przytloczeniu, ktéregosmy wowczas doznali, haslo pracy orga-
nicznej i wiedzy —potegi bylo dobroczynnem juz przez to samo, ze
bylo jakiem$ hastem, skupiajacem okruchy w jakas calosé i w ciem-
nosci absolutnej niecacem jaka$ gwiazde nadziei. Bez pracy organicznej
zresztg i bez wiedzy naukowej, spoleczeristwo zadne i w zadnym mo-
mencie, jak mi sie zdaje, obejs¢ sie nie moze. Zla strona ewolucji tej
byla w tem, zesmy na polu pracy organicznej trafili na bagnisko ka-
rjerowiczowstwa i groszorobstwa, a na polu wiedzy zabrneli w scep-
tycyzm i negacje. Wiec tez niektorzy z nas rychlo sie spostrzegli i drogi
wlasnego. oraz publicznego ducha prostowaé poczeli. Ze skrucha ude-
rzyli si¢ w piersi, a rozpoznawszy ulomnosé i pracy i wiedzy ludzkiej,
szuka¢ poczeli wzrokiem po wyzynach zrédla mocy wszelkiej i jedynie
doskonalej. Reakcji tej nie dokonaja tylko nastepcy nasi; mysmy sami
ja rozpoczeli; tak, jak idealu patryotycznego Wyspiariski nie przywraca
oltarzowi narodowemu, bo mysmy go nigdy z tego oltarza nie stracali,
a nawet w momentach najzuchwalszych i najgrzeszniejszych negacyi,
mysmy sie przed tym idealem zawsze, wiernie, zarliwie modlili. Mnie
si¢ zdaje, ze patryotyzm Wyspianiskiego moze byé objawem znamien-
nym i nowym tylko wobec szkoly pi$mienniczej najnowszej, t. zw.
Przybyszewszczyzny, ale nie wobec pokolenia pisarzy popowstaniowych.
Cenzura rzadowa z jednej strony, a z drugiej sama forma literatury
realistycznej nakladaly tlumiki na glosy nasze, lecz naréd je chyba
styszal, bo niemi przeciez zyt i te godzine nocy najciemniejsza przezyl,
tak nawet przezyl, ze nawet obcy, nawet wrogowie zmuszeni zostali
do zawolania: zyje! Nie zdaje mi sig, aby Wyspianiski mial prawo
stawa¢ wobec pokolenia naszego w roli wskrzesiciela patryotyzmu, bo
on pod piérami naszemi nie umarl, Boga mamy za co—i jak bardzo!—
o przebaczenie blaga¢, ale Ojczyzny, nie! Pisze to wszystko Panu de
labondance de coeur, tyle juz razy spotkalam sie z twierdzeniem, ze
Woyspiariski wskrzesza patryotyzm i odradza literature. Mnie sie zas
zdaje, ze on ‘tylko w inna strone wygina forme literacka, a chociaz to
jest istotnie talent duzy, z zupelna pewnoscia jeszcze powiedzie¢ nie
mozna, czy wygnie ja w ksztalt doskonatego piekna; dotychczas bowiem
ono doskonatem w dzielach jego nie jest. Niech mi Pan przebaczy te
dluga tirade pro domo sua i poczyta ja za dowdéd bardzo glebokiego
zaufania. Prosze tez aby Pan wierzyl, ze kazde odezwanie sie Pana
do mnie jest mi bardzo drogiem i sprawia mi wiele dobrego, ze okiem
pelnem serdecznego zajecia $cigam wysokie drogi Pana, ze ma Pan we
mnie pelng glebokich uczu¢ szacunku i wdziecznosci przyjaciclike.

El Orzeszkowa.
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Grodno, 22. 6. 1904 7.

Szanowny i drogi Panie. Ktos, kiedys, ale z pewnoscia tego lata
i wkrotce, przysle Panu do podpisania jakis skrypt, tyczacy sie osoby
mojej, o ktorego tresci dla przyczyn, ktore Pan zrozumie, szczegélowo
moéwi¢ mnie niepodobna. Tyle tylko powiem, ze idzie w nim o otrzy-
manie dla mnie nagrody Nobla.

Jakim sposobem ja w te robote wmieszana zostalam, opisywac
trudno i wina w tem nie moja. A pozwolilam aby mie w to wmieszano,
poniewaz nie idzie tu tylko o mnie. Rzeczy takie pozostaja tez wlas-
noscia narodu i rozpalaja nad nim cho¢ nie duzy promyczek, $wiad-
czacy, ze on zyje. Wiec prosze serdecznie o zlozenie na tej karcie,
ktéra do Pana przybedzie, podpisu swego i, jezeli znajdzie to Pana
jeszcze w Krakowie, o wyjednanie jednego lub paru podpiséw wiecej
u pp. prof. wydzialu filologicznego, bo ci tylko, wedle ustawy, posia-
daja prawo do przedstawienia kandydatur. Mam wiadomosci ze Szwecii,
ze tylko dopelnienia tej formalnosci tam czekaja, aby postanowienie
zapadlo w r. 19o5-m na rzecz, mniejsza o to ze moja, ale Polski. Ci
ktorzy w Polsce zajmuja sie ta sprawa i pomocy mojej zapotrzebowali,
prosza, aby Szanowny Pan, po zlozeniu podpisu, czy podpiséw, karte
przesta¢ raczyt do Warszawy, do redakcji tygodnika ,Ogniwo“ Zura-
wia 17. Lacze do ich prosby swoja i tysiace najmocniejszych przepro-
szen za trud sprawiony, za $mialo$¢ i ufnosé, z ktoremi zwracam sie
do Pana.

Znajduje sie w przedchwili wyjazdu na kuracye, niedaleko, boo 4
mile od Grodna, do Druskienik. Adres moj niezmieniony: do Grodna.

Z szacunkiem najwyzszym i serdecznie przyjaznem uczuciem dlon

Pana $ciskam
El. Orzeszskowa

Grodno, 14. XII. 1909 7.
Najszanowniejszy i bardzo drogi Panie.

Gleboko zmartwiona, ze zyczenia Pana w chwili obecnej spehi¢
nie moge, spiesz¢ o tem donies¢, jako tez za otrzymany wczoraj list
niezmiernie mi cenny i mily podziekowac.

Chora jestem obloznie i malo mam nadziei, abym rychto wstaé
i do zycia czynnego powroci¢ mogla, stabos¢ fizyczna i sprowadzone
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przez nia psychiczne niedomagania, uczynia mie przez czas pewien do
pracy pisarskiej nie sposobna. Sa to rowniez przyczyny, dla ktdrych
krétko dzis do Pana pisze, dla ktorych dotad jeszcze powinszowari
i zyczen swoich Panu Kazimierzowi nie Zlozytam. Ze jednak te zycze-
nia, tak dla nowego narzeczonego, jak dla calej Jego rodziny, sa naj-
lepsze i gorace, ze z wdzieczno$cia i rozrzewnieniem wspominam ztote
chwile, ktéremi w Rakowie, tak hojnie obdarzona zostalam, o tem
watpi¢ niepodobna.

Niech Pan przyjmie serdeczny wyraz tych moich szczerych, tych
moich najlepszych uczu¢, ktére z pelnem glebokiego szacunku uscisnie-
niem dloni Panu przesylam.

El. Orzesskowa.
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DO E. ORZESZKOWE]:
8/3 — 79 r. Genewa
4. Platean de Champel
Szanowna Pani. :

Dzi§ wlasnie doczytalem ,Studium o powiesciach Jeza“. Wy-
§wiadczytas mi Pani wielki — wielki zaszczyt. Mam-ze dziekowaé? —
Nie — zrobie raczej tak: na przyszlo$¢ unikac bede bledéow, ktéres mi
wytknela.

Ze studium Pani nauczylem sie wiele — i za to nalezy sie ser-
deczne ze strony mojej podziekowanie. Dzieki Ci wiec, Pani!

Tl es.

Nie pewny jestem adresu Pani i dla tego do przeslania Jej niniej-
szego uciekam sie do posrednictwa Niwy.

MEYET LEOPOLD (Wyjatek z listu)

1/l —1887 r.

, W tych dniach widzialem Korotyniskiego -— siedzial ,nad Niemnem*
(najnowsza powiescia p. Orzeszkowej). W reku trzymal wielki, czerwo-
ny oléwek korektorski. Zamierzy! sie wlasnie ,nad Niemniem® i prag-
nat zgladzi¢ wiele okazalych debow tej okolicy. Ale taki go zachwyt
ogarnal nad Niemnem (najnowsz3 powiescig p. Orzeszkowej), ze oto-
wek, ow wielki i czerwony wypadl mu z reki, zlamal sie i stal sie juz
niezdatnym do wszelakich wojowniczych czynéw ,nad Niemnem“. Co
z przyjemnoscia komunikuje do wiadomosci autorki tej powiesci, ktorej
,nad Niemnem“ odszuka¢ nie bedzie wszak trudno“.

* * *

Bad Nauheim. Salinen 1—2.

Moja Najmilsza, Droga!

Nie pisze, nie moge pisa¢! Kto wie czybym nawet méwi¢ mogla,
gdybym byla z Toba. Mysle, ze nie. Przytulilabym sie tylko do Ciebie,
wziawszy w dionie Twoja droga reke, milczalabym, a Tybys i tak wie-
dziala, co mysle, co czuje.

Moze milczalybysmy obie, stuchajac jak przechodzi — nie! jak
cwaluje czas, naglac opdznione sprawy swata do biegu, do biegu...
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Dalej! Dalej! Wszystko musi stana¢ u mety w jakiejs wyrocznej godzi-
nie. Wszystko, co jest, umyka¢ z drogi temu co ma by¢ i bedzie. Kto
zwléczyl, kto stal, kto w nieruchomos¢ uwierzyl, — idee, paristwa, na-
rody, musi teraz na skrecenie szyi dopedzaé mety owej, — chocby
pasc. | pada, $wist, trzask, tentety gwaltownych, jak Walkyrje godzin.
A wszystkie z soba cos niosa — cos co sie staje, co chce zy¢, co musi
zy¢, i co§ — co umiera.

Wiec pewno bytoby tak, zeby$my, milczac, stuchaly. Moze—cze-
kaly. Chciatabym doczeka¢ — nie juz dnia, — ale pierwszego, leciuch-
nego odblasku — sprawiedliwosci. Ale pewno nie doczekam, bo sie
mam fatalnie. Zyj wiec i doczekaj chociaz Ty, Najdrozsza! bo$ praco-
wata mocno, gornie i szlachetnie wraz — z czasem! Ty jestes sama
czescia tego pedzacego sprawy $wiata czasu.

Ogromnie, najtkliwiej $ciskam Cie i caluje, Ty Droga!

M. Konopnicka.
d. 13/V 1906 .

Moja serdeczna Elizo!

Cala jestem wstrzasnieta wiadomoscia o Twojej chorobie, i gdy-
bym tylko miala jakie takie sity, lecialabym tam, zeby by¢ przy Tobie
i stuzy¢ Ci, Najmilsza! Moja, moja ukochana! Duchu dobry, duchu zy-
wy, duchu czujacy za tyle serc martwych, duchu, noszacy wszystkie
rany ukrzyzowania naszego! Caluje Twoje drogie rece, i przytulam je
do piersi, te $wiete robotniki boze, ktére wspoélpracowaly z Twa mysla
jasna i wysoka, pociesz nas predko, predko dobra wiescia o zdrowiu
Twojem. A jak tylko powrécisz do sil, przybywaj, przybywaj do ston-
ca, do morza, bo Cie to wzmocni, ozywi, pokrzepi.

My tu obie z Dulebianka od listopada. Ale nie chce méwi¢ o so-
bie, bo cata mys$l moja jest z Toba.

Zywy, goracy uscisk Ci posytam. Obie Cie przytulamy do serca
bardzo Ci oddanego, i zatroskanego o Ciebie!

Badz-ze nam rychlo zdrowa! Jaknajrychlej!

M. Konopnicka.
Nizza d. 16/II — 1910.
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ST. LENTZ:
PORTRET E. ORZESZKOWE] W SALI POSIEDZEN RADY MIEJSKIE] M. GRODNA



KILKA SEOW O KULCIE E. ORZESZKOWEJ
W GRODNIE.

nZmartych pokoler idealna sfera

W zywej ludskosci wieczne ma siedlisko,
A grob proroka, medrca, bohatera
Jasnych sywiotow staje si¢ kotyskq“.

Tak méwi w jednym z sonetéw ,Nad glebiami“ poeta mysli,
Adam Asnyk, okreslajac w tych czterech wierszach istote i znaczenie
kultu jednostek, wyjatkowych, jednostek dla ktérych synonimem zycia
byla sluzba jakiejs wielkiej idei. ,Idealna sfera“ zycia takich wielkich
duchow jest dla potomnych ta jakas ,sita fatalna“, ktora nie pozwala
pograzac sie catkowicie w szarzyznie i malosci przyziemnego bytowania,
jest jakby owa pochodnia w mroku, wskazujaca droge ad astra; z dru-
giej za$ strony u$wiadamia nam wyjatkowos¢ tych ludzi i budzi w nas
uczucie czci i podziwu, ktore szuka wyrazu nietylko w zywem czy
pisanem slowie, lecz co wazniejsze w czynie. Tem sie tez tlumaczy,
ze pewien okres czasu od zgonu lub urodzin ludzi wielkiego imienia
i wielkich zaslug wywoluje w nas nieprzeparta che¢ uczczenia ich
pamieci.

W takich chwilach mysl calego spoleczenistwa skierowana jest ku
temu, aby da¢ jak najpelniejszy wyraz uczuciom czci i uwielbienia dla
ich zaslug. Jednakze szeroki ogdl, a zwlaszcza ten, skupiony w wielkich
centrach zycia umystowego, przemyslowego i handlowego, ulegajacy
réznorodnym nastrojom, pochloniety sprawami dnia powszedniego,
owa pospolitoscia, ktéra ,wlazi w usta, uszy, oczy“ jak mowi Wys-
pianski, czestokro¢ nie moze wraca¢ mysla w przeszlosé, skupiaé sie
duchowo i wdzieczna, a trwala pamiecia otacza¢ swoich wielkich, od-
dalonych juz w zaswiaty. Wktada on zreszta ten $Swiety obowiazek na
szczupla nieraz grupke specjalnych znawcow i wielbicieli ich zastug;
dla tego to groby naszych ,kréléw duchéw* choé otoczone powszechna
czcia i uwielbieniem, sa czesto samotne.

Inaczej ma sie rzecz w mniej licznych skupieniach ludzkich, gdzie
zycie plynie wolniej, normalniej, nie absorbuje i nie wyczerpuje tak
wszystkich sil ciata i ducha, a przeto wytwarza pomyslne warunki do
kultywowania sfery uczu¢ o charakterze niemal rodzinnym, na tle
ktoérych zadzierzga sie Scisly i trwaly zwiazek miedzy ogdétem a wy-
bitna jednostka, ktéra wsrod tego ogoélu mysli, czuje i dziata. Jednostka
ta staje sie jego umilowaniem i chluba, kim$ znanym, serdecznym,
kochanym, kim§, ktérego sie nie zapomina, mimo iz oddawna niema
go wsrdd zyjacych.
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Takim serdecznym i prawdziwie glebokim kultem otacza Grodno
pamie¢ Elizy Orzeszkowej, ktora znaczna cze$¢ swego zycia spedzila
w jego murach, pelniac straz narodowa na tej waznej placowce
polskiej.

Juz za zycia cieszyla sig Orzeszkowa powszechna czcia i szacun-
kiem, a po $mierci to przywiazanie i uwielbienie dla Niej jeszcze
wzrosto. Pogrzeb jej, w ktorym wziela udzial cala ludno$¢ Grodna
i okolicy bez réznicy wyznan i stanowisk zajmowanych w hierarchji
spotecznej, byt juz wymownem tych uczué $wiadectwem. Imie Orzesz-
kowej znalazlo si¢ na ustach wszystkich. Jedni wychwalali jej cnoty
i zastugi obywatelskie, drudzy chylili czola przed talentem powiescio-
pisarskim wielkiej autorki i jej spuscizna literacka. Grono oso6b, ktorym
imie Elizy Orzeszkowej szczeg6lnie bylo drogie, w serdecznej trosce
o to, by pamieé¢ o jej wielkich zastugach nie wygasla w sercach po-
tomnych, postanowito zawiazac towarzystwo, ktéreby mialo na celu
podtrzymywanie i rozszerzanie kultu zgastej kaptanki znicza narodowego.

W ten sposob powstalo towarzystwo Przyjaciét Elizy Orzeszko-
wej w Warszawie z filja jego w Grodnie.

Postanowiono da¢ konkretny dowoéd pamieci doczesnych przy-
jaciél, przekazujac potomnym obowiazek strazy i opieki nad Jej mogila,
ktéra stala sie odtad $wietoscia grodu Batorego. U tej mogily groma-
dzi sie corocznie 17 maja (wigilja rocznicy zgonu wielkie] powiescio-
pisarki) ludnos¢ miasta Grodna, mlodziez ze wszystkich szkol, przedsta-
wiciele rady miejskiej, delegacje réznych stowarzyszenn i narodowosci,
aby w skupieniu wystucha¢ przemowien, przypominajacych wielkie za-
stugi zmarlej, jej dazenia do prawdy, dobra i piekna, jej pragnienia po-
ciagniecia innych za soba wzwyz, jej ogromne umilowanie ziemi, w kt6-
rej po trudzie zycia spoczela na wieki.

* * *

Po przeméwieniach rozlega si¢ zazwyczaj uroczysty $piew choral-
ny przy dzwiekach orkiestry wojskowej, zakonczony skladaniem wien-
c6w na grobie. Obrzedowi temu towarzyszy podniosly, a zarazem jakis
pogodny i rzewny nastroj pozostajacy na diugo w pamieci. Ten piekny
i jedyny moze w Polsce zwyczaj skupiania sig¢ corocznie u mogily
Elizy Orzeszkowej, to moze najwymowniejszy dowdd pamieci spote-
czefistwa o Wielkiej Zmarlej.

Précz wymienionej uroczystosci na cmentarzu, staraniem Towarzy-
stwa Przyjaciét Orzeszkowej odbywa sie w rocznice Jej $mierci na-
bozenstwo zatobne, na ktérem gromadzi sie ponownie spoleczenstwo
grodzienskie, liczne delegacje stowarzyszen, mlodziezy szkolnej, przed-
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stawicieli wtadz i Rady miejskiej. Jakkolwiek jest to zatobna uroczystosé¢
nie tchnie ona smutkiem, lecz jakas otucha, pociecha, krzepiaca ducha,
przekonaniem, ze chociaz ta wyjatkowa kobieta odeszta od nas w za-
$wiaty, to jednak duch jej zyje i zy¢ bedzie zaklety w pozostalych dzielach.

Rocznice $mierci Orzeszkowej czci jeszcze Grodno przez organi-
zowanie w tym dniu uroczystej akademji. Na specjalng wzmianke
zasluguje akademja, urzadzana corocznie w wigilje $mierci znakomite]
powiesciopisarki przez Panstwowe Seminarjum zenskie im. Elizy
Orzeszkowej, w Grodnie gdzie rozwinat sie szczegoOlniejszy kult autorki
,Nad Niemnem“. W akademji biora zwykle udzial uczenice tegoz zakladu
dla ktérych, jako przysztych krzewicielek oswiaty wérod ludu i wy-
chowawczyn mlodych latorosli nadniemeniskich, zycie i dziatalnosc¢
wielkiej wychowawczyni narodu, jest wymownym symbolem stuzby
idei, jasnym drogowskazem pracy spoteczno-pedagogicznej.

O wielkiej czci, jaka dla autorki ,Marty® zywia wychowanki tego
sakladu $wiadczy rowniez to, ze chcac upamigtnic dziesieciolecie od-
zyskania niepodlegtosci Panstwa polskiego, postanowily ufundowa¢ po-
piersie E. Orzeszkowej i zlozyly juz na ten cel pewna sume. Komitet
Budowy pomnika E. Orzeszkowej, popierajac szlachetny zamiar milo-
dziezy uchwalilo przyjs$¢ jej z pomoca.

Kult Grodna dla utalentowanej pisarki, jej dilugoletniej a rozno-
rodnej dzialalnosci, dzigki inicjatywie i staraniom towarzystwa znajduje
swo6j wyraz coraz to w nowych faktach. I tak na mocy uchwalty Rady
Miejskiej w r. 1906 nadano Elizie Orzeszkowej tytul honorowego
czlonka Rady Miasta Grodna, w r. 1910 uchwalono zawiesi¢ Jej portret
(pedzla Lentza) w sali obrad, a w r. 1926 w podniostej uroczystosci
umieszczono na domu niegdy$ przez nia zamieszkanym marmurowa
tablice z napisem:

W TYM DOMU
MIESZKALA I ZMARLA

ELIZA ORZESZKOWA
1841 —1910.

Obecnie stoimy u stép Jej pomnika zbudowanego sumptem zbio-
rowym miejscowego spoleczenstwa, przy wydatnej pomocy Tow. Im.
Orzeszkowej. To wszystko §wiadczy, ze stary grod Batorego umie
czci¢ $wietoéci swoje, pomny na to, ze:

,Tam gdzie narod zaslugi i cnote
I wielkich mezoéw umie wielbi¢ dziela
Tam zawsze prawdy $wieci storice zlote
I praca wiekéw nigdy nie zgineta“.
EMILJA BOLOSOWA.
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PAMIATKI PO ELIZIE ORZESZKOWEJ
W GRODNIE.

Eliza Orzeszkowa w zyciu spolecznem Grodna zbyt wybitna ode-
grala role, azeby Slady jej wieloletniego tu pobytu nie zostaly uwiecz-
nione.

Topografja jednakze starego Grodna i jego okolic powoli zaciera
sie w pamieci ludzkiej, a zniszczenie wielu pamiatek i zrédet archiwal-
nych w okresie wojny $wiatowej spowodowato to, ze obecnie, naprzy-
klad, z trudem mozna ustali¢ miejsca pobytu znakomitej autorki.

Bodaj po raz pierwszy ujrzala Grodno mtodziutka Eliza w 1849 r.,
bedac jeszcze 7 letnim dzieckiem, skad z ukochana babka swoja,
Elzbieta z Kaszubéw Kamienska!), na wiosne 1850 r. udata sie do
Wilna.

Lato 1857 r. spedzila Eliza przy matce w Rumléwku, majatku
w 3 kilometrach od Grodna nad Niemnem polozonym, ktéry Widacka 2)
nabyla za swoja sume posagowa.

Na poczatku jesieni Eliza Pawlowska z matka przeniosta sie do
Grodna i zamieszkala przy ul. Brygidzkiej w domu Kamili Htadko?3),
zajmujac mieszkanie 0 9 pokojach i z duzym salonem, ozdobionym
sprzetem i obrazami z Milkowszczyzny *).

Na poczatku 1858 r. odbyl sie w Grodnie slub Elizy z Piotrem
Orzeszka, wlascicielem Ludwinowa na Polesiu. Slubu udzielil w kosciele
bernardyrniskim ks. Gintowt, p6zniejszy metropolita, przyjaciel domu
p- Widackiej. Do s$lubu prowadzit Elize Bronislaw Orzeszko, brat
narzeczonego, od $lubu za$ siwowlosy Antoni Glindzicz, swat i szwa-
gier Piotra Orzeszki.

Slub Orzeszkowej byt wydarzeniem w zyciu Grodna niezwyklem.
Odby! sie z rzadkim przepychem.

1) Z Michaléwki nad Niemnem, w pow. grodzienskim.

2) Franciszka z Kamieniskich Widacka byla druga zZona ojca Elizy, Benedykta
Pawlowskiego, ktéry zmarl w 1843 r. Wyszla powtérnie zamaz za Konstantego
Widackiego, wlasciciela Janopola w pow. kobryniskim.

Rumléwek pé6zniej nabyl gen. Wasilkowskij, wyecial las i sprzedal wladzom
wojskowym za 27 ooo rubli.

Obecnie w Rumléwku miesci si¢ letni ob6z wojskowy.

3) Wyszla pézniej zamaz za Michalskiego, prezydenta m. Grodna, rosjanina.
Dom Michalskiego istnieje w sasiedztwie dzwonnicy brygidzkiej.

Pochowana na cmentarzu katolickim w Grodnie.

4) Milkowszczyzna—rodzinny dwoér Elizy, nabyty zostal przez jej ojca, Bene-
dykta Pawlowskiego, okolo 1830 r. Byl to dobrze zagospodarowany majatek,a pu-
szezony w dzierzawe¢ w czasie pobytu Elizy w Grodnie, przynosil okolo 5000 rubli
rocznie dochodu. Oprécz tego bylo 30 wilék bardzo dobrze utrzymanego lasu.
Ruchomo$¢ ,milkowska“ byla oceniong na 10000 rubli.
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Orzeszko przyjechal z Warszawy z dwoma powozami, kareta
i koczem z jedenastu do nich konmi, z czterema stuzacymi, z ktérych
dwaj byli stangretami, a dwaj lokajami—wszyscy w liberji, pelnej galo-
noéw i blach, z wyrytym na nich herbem Leliwa. Ekwipunek ten
kosztowal 6000 rubli.

Z przyjazdem narzeczonego zjechala do Grodna znaczna liczba
jego krewnych i znajomych, ktérzy prawie caly czas spedzali w domu
Widackiej. U marszatkowstwa Orzeszkow odbyl sie na czes¢ Elizy
poprzedzajacy uroczystosé slubna wielki wieczor, drugiu Kiersnowskich,
z ktérych cérka Helena, pdzniejsza autorka bytla w wielkiej przyjazni.
Odbyto sie rowniez przedstawienie amatorskie i w resursie byla
ogromna loterja fantowa, z balem potaczona. Dusza wszystkiego byla
Kalikstowa Orzeszkowa.

Po slubie, cukrowa kolacje, specjalnie przez pana mlodego z War-
szawy sprowadzona (korimi), urzadzono w mieszkaniu Stanistawa
Pruszynskiego 1), ktéry, w nagrode za ustapienie mieszkania na te noc,
otrzymal zezwolenie prowadzenia panny mlodej do stotu.

Eliza miala wowczas zaledwie rok 16 zycia...

W lutym 1858 r. wyruszyli Orzeszkowie do Ludwinowa, gdzie
Eliza spedzila szes¢ lat i tam byla $wiadkiem heroicznych walk
o Niepodleglosé.

W 1864 r. wrécila do rodzinnej Milkowszczyzny, gdzie systema-
tycznie prowadzitla swoje wyksztalcenie umyslowe, zyjac w zupelnej
samotnosci i zwalczajac rozmaite powik}ania, jakie w dobie popowsta-
niowej pietrzyly sie w stosunkach ogolnych, tak tez i w jej zyciu
osobistem wynikly.

W 1866 r. ukazal sie jej pierwszy utwoér pod tytulem ,Obrazki
z dni glodowych..“ a z nim otworzyly sie nowe horoskopy, nowy
rozpoczal sie okres zycia.

Po zamknieciu ksiegarni polskiej, ktora posiadata w Wilnie, roz-
poczal sie przymusowy pobyt znakomitej autorki w Grodnie, otoczonej
szpiegami i urozmaicony haribiacem i czestem meldowaniem sie w urze-
dzie policyjnym...

Mieszkala wowczas w domu (dzi$ nieistniejacym) Rosenbauma
przy zaulku Siennym (obok drukarni K. Kramkowskiego). Dom ten

! Mieszkanie S. Pruszynskiego, zgodnie z informacjami laskawie udzielonemi
przez syna jego, p. Konrada Pruszynskiego, bylo w domu Jo6zefa Nergiego, ktéry
mial na parterze restauracje. Dom ten byl pozniej wlasnoscig Szuchardta, maklera-
notarjusza, a obecnie Krystaiskiego—przy placu Batorego Ne 9 (r6g Mieszczarniskiej).
Dom Krystanskiego jest dzi$ jedna z nielicznych budowli mieszczanskich, w ktéorym
od dziedzirica do niedawna byly przejscia dokola na pigtrze—niczem kruzgankowe.
Pochodzi conajmniej z XVIT w.
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spalil sie w czasie wielkiego pozaru Grodna w 1885 r. i padla w nim
pastwa plomieni niezmiernie cenna bibljoteka rodzinna. Po pozarze
Orzeszkowa wyjechala do Miniewicz w pow. grodzienskim.

Krétko mieszkala nastepnie w domu Szlegiela (p6zniej A. Jod-
kowskiej-Wolkowej) przy ul. Polnej (obecnie Napoleona Ne 15, rég ul.
Rydza Smigtego), w salkach domu Chamrata (pdZnie] A. Jaczynowskiego,
Prochorowa, a obecnie M. i L. Metamed przy ul. Rydza Smigtego Ne 18),
zanim przeniosta sie do domu jej przyszego meza, Stanistawa Nahor-
skiego!), w ktorym ostatnie lata swojego zasluzonego ojczyZnie zywota
spedzila.

Slub E. Orzeszkowej ze Stanistawemn Nahorskim odbyt sie w dniu
smierci cara Aleksandra III, o godzinie 7 rano, w kosciele po-jezuickim,
co spowodowato dochodzenie wladz bezpieczenstwa i liczne przykrosci.
Zawdzieczajac li tylko wyjatkowym stosunkom towarzyskim S. Nahor-
skiego udato sie zwolni¢ E. Orzeszkowg od meldowania sie w urzedzie
policyjnym, pod nadzorem policyjnym jednakze pozostawata znakomita
autorka niemal do $mierci...

Nie przeszkadzato to E. Orzeszkowej bra¢ czynny udzial w pra-
cach T-wa Dobroczynnosci, a po pozarze Grodna 1885 r. byla na czele
komitetu pomocy pogorzelcom, pracujac w ktérym okazala wiele serca
dla najubozszych mieszkancow miasta Grodna.

To tez tysiace ludnosci dazylo za konduktem zatobnym, gdy
w d. 18 maja 1910 r. jej serce bi¢ przestalo. Tysiace skladaly hotd
wdziecznosci i uznania za jej dobre serce i pelne zastug zycie.

Pozostaly rozproszone wsrod wielu oséb, z ktérymi miala stycz-
nosé Orzeszkowa, rézne kartki i listy, a w nich uwiecznione Jej mysli
i slady Jej czynow.

1) Zmar! w Grodnie w d. 12 grudnia 1896 r. i jest pochowany na cmentarzu
katolickiem obok E. Orzeszkowej — we wspdlnym grobowcu.

Ob. nekrolog w ,Kraju“ (Petersburg 1896 r., grudzien).

Dom E. Orzeszkowej przy ul. jej imienia, podobno nabyty przez autorke,
wechodzil w kompleks zabudowan fabryk A. Tyzenhauza. Ulica nosila nazwe Roz-
kosz od karczmy, tak nazywanej, ktérej budynek do dzié dnia zachowal si¢ w koncu
ul. Orzeszkowej —u dworca kolejowego. W domu S. Nahorskiego E. Orzeszkowa
kr6tko mieszkala zaraz po pozarze Grodna w 1885 r., czyli przed wyjazdem do
Miniewicz.

Rozkosz pozniej byla nazwana przez rosjan Sodowa, a w ostatnich latach
zaboru—Murawjewsks.

E. Orzeszkowa ta nazwa ulicy byla gleboko dotknieta.

W ostatnich latach swojego zycia nie szczedzila pracy nad ugruntowaniem
polskosci w Grodnie, zakladajac w domu wlasnym szkole tajna, bibljoteke dla
mlodziezy szkolnej i prowadzila osobiscie kursy dla mlodziezy, szczegélnie w za-
kresie literatury polskiej.

Dom E. Orzeszkowej, po $mierci autorki nie byt w nalezytem poszanowaniu
i po wojnie §wiatowej wnetrze mocno zostalo zmienione.

Nalezalo zachowaé przynajmniej gabinet znakomitej autorki.
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Czy nie czas pomysle¢ o zgromadzeniu spuscizny po znakomitej
autorce w Grodnie. Gdzie, jak nie w Grodnie Witolda i Batorego, na
Krélewskim Zamku Starym winny by¢ cenne po niej pamiatki
umieszczone.
| Wprawdzie Muzeum Panstwowe w Grodnie juz posiada kilka
pamiatek: biust bronzowy Henryka Kuny, notatnik z wyciagami z auto-
réw klasycznych, szereg fotografji, resztki zielnika i pare albumow
z artystycznie ulozonemi z roslin miejscowych tablicami.

T-wo im. E. Orzeszkowej w Warszawie ofiarowalo rekopis dzieta
,Nad Niemnem®“.

Wiele jednakze pamiatek po znakomitej autorce wywieziono do
Wilna, gdzie sa przechowywane w T-wie Przyjaciét Nauk.

W sali posiedzen Rady Miejskiej m. Grodna znajduje si¢ portret
E. Orzeszkowej pendzla S. Lentza?).

W posiadaniu oséb prywatnych sa jeszcze krzeselka, zegar i wiele
[ innych przedmiotow, ktére winny wrocic albo do domu E. Orzeszko-
wej, albo tez by¢ oddane do zbioréw panstwowych.

Na cmentarzu katolickim znajduje sie skromny granitowy nagro-
bek (ob. fotografje) z krzyZzem i napisem:

STANISLAW
NAHORSKI
1826—1896

W TOBIE JA SAMYM, PANIE, CZLOWIEK SMUTNY
NADZIEJE KLADE, TY RACZ O MNIE RADZIC.
(JAN KOCHANOWSKI)

—

ELIZA
ORZESZKOWA-NAHORSKA
1841—1910

Nalezy poswieci¢ nieco uwagi pracom recznym E. Orzeszkowe;j.
Niektore ksiazki autorki byly oprawne w tkaniny wlasnego Jej wyrobu
i hafty.

Wiele uwagi poswiecila E. Orzeszkowa roslinom krajowym, ktore
skrzetnie zbierala, suszyla, starala sie poznal ich wlasciwosci, jako tez
nazwy dawane im przez lud miejscowy.

1) Restaurowany przez p. Marjana Stoneckiego.
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Sporo notatek i cze$é zielnika E. Orzeszkowej przechowuje sie
w zbiorach Muzeum Panstwowego w Grodnie. Czes$¢ notatek postuzyla
E. Orzeszkowej do Jej pracy naogol malo znanej, a drukowanej
w ,Wisle“ (t. IV) p. t. ,Ludzie i kwiaty nad Niemnem®.

Czes¢ zielnika zostala przez E. Orzeszkowa udzielona Politechnice
we Lwowie (dr. A. Rehman i dr. E. Woloszczak).

Z zasuszonych roslin byly tez ukladane pieknie skomponowane
tablice, ktore po oprawieniu (w aksamitne ramki ze szklem) sluzyly za
ozdobe mieszkan przyjaciél znakomitej autorki, a dwa albumy (o czem
wspomniano wyzej) sa przechowywane w zbiorach Muzeum Panstwo-
wego w Grodnie.

JOZEF JODKOWSKI
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‘ZDOBYCZ POLSKA.

(Z okazji wanossonego w Grodnie
pomnika Elizy Orszeszkowej, ten list
do wierca).

Bylo to w latach... 1882 —84. Nad ziemiami litewsko-biatoruskiemi
stezala, ciemna, gesta, wisiala mgla, duszacy czad, opar tamujacy od-
dech. Sfory policyjne $cigaty stowo polskie jak zwierza w kniejach, a
ono krylo sie w norach i grobach, mimo wszystko wychylajac si¢ nie-
ustraszenie kazda szpara, i o dziwo, deptane, meczone, odzywalo, ba,
odnosito dziwne zwycigstwa...

O takiej zdobyczy, zwyciestwie, chcemy, biorac tres¢ z odpowia-
dania p. M. Reuttéwny, opowiedziec:

A wiec w miasteczku Mozyrz, ptasko na roztogach Polesia rozto-
zonym, mieszkal sobie p. Samuel Salomonowicz Szenderowicz, doradca

prawny. Ojciec jego uzywat attasowego chalata w szabas 1 przestrze-
gal pilnie wszystkich nakazéw wiary, zwal sie tez po prostu Szender,
faktorowal dworom okolicznym. Horwatty, Oskierkowie, Sniadeccy,
Spokowscy-Lenkiewiczowie, Tupalscy-Nielubowiczowie, Szczyty i Ordy
znali go dobrze z pewnoscia od pokolen: zawsze tam byl przy promie
u przystani Prypeci, w zajezdzie Sury i Malki jakis Szender, z niezli-
czonej familji Szenderéw.

Samuel, do lat 12 Szlomka, poszedi ku rozpaczy matki, do ,rus-
kiej gimnazji“, i skutecznie wchlonal w siebie skarby wiedzy, saczone
w jego zydowskie ucho przez réznych Hilarjonow Siergiejewiczow
Stupajkinow et consortes.

Stal sie naprzéd gojem z powierzchowego wygladu, potem ,jew-
ropejskim® cztowiekiem, i osiadlszy w rodzinnem miescie, jal udziela¢
porad prawnych w salonie, zdobnym w meble kryte czerwonym bawel-
nianym pluszem, w felerowate, wykrzywiajace, (tylko troche w lewym
rogu), lustro, o ramach malowanych ,pod dab“, w stét ,pod heban® po-
liturowany, z kandelabrem ,pod bronz“ i bukietami sztucznych kwiatow.

Ale dusza Szlomy Szendera nie miescila sie bez reszty w salonie
z pluszowymi meblami, ani nawet w gabinecie pelnym papieréw i jadal-
ni z zapachami tluszczu i cebuli. Jakies dalekie, ale bezposrednie ata-
wizmy, acz sthumione pozornie obca kultura, przyjeta dla karjery, bu-
rzyly sie i fermentowaly w nim, nie znajdujac ujscia. Tesknil... za czem?
Sam nie wiedziat...

Za nawpol utraconem zydowstwem, czy za niekompletna rosyj-
skoscia, czy sie wogoéle meczyl ta wieczna polowicznoscia Zydéw niby
zasymilowanych, ale zawsze czems$ najglebszem, lub czems$ najpospo-
litszem obeych, wrogich mimowoli europejskim rasom.
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Ale naturalnie z tych tam fermentow, tesknot, i burzen sie, nic nie
wychodzito na jaw. Poco? To zaden nie byl . gieszeft i to wogdle nie
mialo sensu. Podéwiadomie jednak p. Szenderowicz, jakby... kochal te
tesknoty, te marzenia o Izraelu i o chrystjanizmie, o swoim narodzie
i o narodach goimskich otaczajacych, o wspélzyciu razem w jakiej$
harmonji, nie w zimnych ramach prawa, ale jako$ blizej...

No i bylo tak dos¢ dlugo. Az razu jednego, w czasie ktérej$ po-
drézy do Kijowa, czy Minska, zobaczyt przechodzac w oknie ksie-
garni dziwny tytul ksiazki, rosyjskiej oczywiscie, Meir Ezefowicz
przez Elize Orzeszkows... Powies¢? O zydzie? Ktéz to mogt pisac?
Nazwisko autorki bylo mu nieznane. Kupil, i siadajac do czytania me-
dytowal, co tez Polka mogla pisa¢ tak ,waznego®, ze az ja w tych
czasach na rosyjski jezyk tiumacza.

No i jak zaczal czytac... jak zaczal.. blady $wit i czerwony ranek
i zloty dzien go zastal nad ta ksiazka i zrywal sie i biegal po pokoju
i roztracal meble pluszowe, i okna otwieral na blotniste miasteczko
i wzrokiem szukal w przestrzeni tych promieni, ktére czul, ze mu
piersi pala.

Moze ptakal, moze wzdychal i dygotal w nim caly mlody, na roz-
drozu stojacy, mlody lzrael éwczesny...

Wszystkie jego tesknoty, walki z soba i otoczeniem, wszystkie te
zawile trudnosci podwdinego zycia, polowicznej duszy, wszystkie waha-
nia sie i rozterki, wszystko znalazl, wyczytal w tej powiesci. Ona
wszystko to wiedziata, podpatrzyla, podstuchala, zgadla, ta polska autor-
ka, ktorej jezyka nie znal prawie, o ktorej narodzie wiedzial, ze byt
szlachecki i dumny, dla zydoéw i chtopéw niedostepny, przeciw prawu
wiecznie buntowniczy, skad ona to wszystko wie? Kto ona? Jaka? Gdzie
jest jej dom i rodzina, i mienie?

Jak méwié¢ potrafi ta, co tak pisze, jakby dusze ludzka trzymata
na przyjaznej dloni i przypatrywala sie jej dobremi, madremi oczami?

Nigdy zyd, w zadnym z jezykow $wiata goimoéw, ktére posiedli,
nie potrafil tak odstoni¢ duszy swego narodu, jak ta obca kobieta. Jakze
przenikliwe miala oczy, jak milujace serce...

Niepowstrzymana che¢ zawladnela nim przemoznie. Interesy nie
interesy, a on musi jecha¢ poznaé¢ te, ktéra mu dusze jego zakleta
w slowa i opowiedziala o niej $§wiatu. Do Wilna! Spakowa¢ manatki,
zamowi¢ ,pierektadke i jechaé¢, jecha¢l. Tam sie przeciez dowie,
to jest ,ich“ miasto, tam podobno jest nawet ksiegarnia polska.

Przez caly czas podrozy, w takt ogluszajacych dzwonkéw poczto-
wych koni, dzwieczaly mu w uszach rozmowy milodziezy zydowskiej
pod przewodnictwem Ezofowicza; widzial mlodos¢ swoja w chederze
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i rabinow, widzial sabbaty przy starych $wiecznikach i slyszal teskne
lamenty za Jeruzalem utracona, za arka przymierza, niesiona na skrzy-
dlach Zefirotéw przed tron groznego, msciwego Jahwe.

W Wilnie dowiedzial sie, pilnie chodzac i pytajac, rzeczy dos¢
dziwnych. Pani Eliza Orzeszkowa pisala nietylko takie ksiazki, owszem
duzo innych juz pisala i pewnie napisze jeszcze. Polacy chlubia sie nia
i szanuja, ale rzad rosyjski nie pozwala jej mieszka¢ w Wilnie. [ nawet
kazal sie wogole stad wynosi¢, bo taka osoba jak ona, z pewnoscia
przeszkadza zamiarom rzadu, ktore to zamiary sa oczywiscie znane
kazdemu dziecku nawet. A mianowicie: nic tu polskiego nie byto, nie-
ma i byé nie moze, wiec kazda osoba, czy rzecz przeczaca tej zasadzie
tym pogladom przeciwna, musi by¢ usunieta. Jednak, ze Polacy to naréd
dziwnie uparty, hardy i ryzykowny, p. Eliza ksiegarni¢ tu zaltozyla,
ksiazki wydawata, a teraz, gdy jej tego zabroniono, przyjezdza jednak,
w tajemnicy, na krétko, do znajomych, do stolicy swego kraju. Tak
mu ttumaczyli ludzie, ktérych umiat wynalez¢ i wypytac.

Za dni pare mial sie wlasnie odby¢ obrzed zaslubin krewnej pani
Orzeszkowej, uroczystosé odbedzie si¢ w Ostrej Bramie, p. Eliza bedzie
na niej, ale kto wie? Moze zaraz po $lubie odjedzie na kolej, moze jej
dtuzej nie bedzie wolno zostac.

Ha, dobrze, ale on ja i tak zobaczy. Jechal tak daleko, czekal
tyle dni...

Blady dzien litewski, szare, smutne mury, brama ciezka, sklepiona,
ciemna, ludzie snuja sie milczacy, a kazdy glowe odkrywa: czy katolik
uciéniony, czy zyd siwy, czy rosyjski wyskrobek biurowy. A nad niemi
migoce tagodny, spokojny blask $wieczek, liczniejszych niz wszystkie
szabasowe. Dzwieki muzyki plyna z wysoka i waza sie, niby na skrzy-
dtach Cherub6éw. A nad $wiatlem i muzyka, niewyraznie, za szklem
okna, kotysze sie w zlocistej otoczy ciemne, slodkie oblicze dzieweczki
z pokolenia Dawidowego, wybranej judejskiej dziewicy, ktdra goje czcza
bezmiernie pod mianem Marji z Nazaretu, i zwa ja Najswietsza, Matka
Jezusa Chrystusa, co sig¢ glosit Krolem Izraelu, a Bogiem jest
chrzescjan...

Duma nad temi dziwnemi sploty poje¢, uczu¢, umilowan i niena-
wisci pan Salomon Szenderowicz. Duma stojac wsparty w tuku arkady,
w miejscu gdzie Kraszewski wymarzyl swa ,Blada dziewczyne z pod
Ostrej Bramy*, gdzie wznosit ku Mszy katolickiei plonace oczy genjalny
bachur Judel Klaczko, kedy z glowa pelnych dawidowych, krolewskich
marzenn wedrowal Ram, uczen Towianskiego, za mistrzem dazacy w
dalekie kraje.

A tam sie wesele szlacheckie, pariskie, $wieci. Stoja opodal po-
jazdy: szerokie, roztozyste, krynoliny, pamietajace karety, zamszem
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i naftalina pachnace, fajetony suknem granatowym z galonem obite. La-
kierow i srebra blask ziejac w kolo, brzekaja sprazki, targane przez
$pasne, pyszne karosze i gniadosze, a nad niemi polatuja lekkie baty
grubych, wasatych furmanéw w zbyt obszernych liberjach, zbyt suto
galonowanych. Lokaje wygladaja z za muréw, rychlo 1i szale i narzutki
podawaé trzeba bedzie? po cichu licza posag panienki i dtugi panicza,
koszt cukrowej kolacji i butelki szampariskiego wina do weselnego
obiadu.

A tam slub... Wactawy? Pana Graby? Czyj$ taki z powiesci zie-
miariskiej Orszeszkowej. Ale pan Salomon Szenderowicz z Mozyrza
pierekladna przybyly, zeby autorke Meir Ezofowicza zobaczy¢, nic o tem
nie wie i nie mysli o takich rzeczach. :

On mysli o tej kobiecie co ma od Boga Wszechmocnego, od Boga
wszystkich ludzi, chrzczonych czy niechrzczonych, dany sobie dar cu-
downy: czvtania w duszach ludzkich nawet najdalszych. Dar magow,
dar cadykéw, czarownic... wréozek...? Czeka...

Z chrzestem jedwabi, w mglach tiulow bieli, w obtoku perfum,
pior i falban, sptywa powoli z gory, po schodach, orszak slubny, szum-
ny, bogaty. Raz po raz blysk brylantéw, raz po raz stdwko francuskie
wionie i fala bzu, chypru, violette de parme roztoczy sie, ogarnie,roz-
topi... szept i pojekiwania bab proszalnych, poszturchiwanych przez
lokajstwo, $mieszki ciche, swobodne, chrzest drogich materji, cennych
futer miekkos¢, muskajaca uroczyste lub wesole twarze.

Pod sciane zepchniety, obcy, wykreslony z powierzchni tego $wiata,
pan Salomon Szenderowicz szuka wielkiemi, czarnemi oczami opisanej
mu postaci.

Jest! Widzi ja. Mala taka, ginela w tlumie. Ale teraz wydaje musie,
ze innych przerasta, odosobnia sie od ich bezmys$lnego gwaru. Tak
wielkie, rozumne ma czolo, pod warkoczami wysoko upietych, ciem-
nych wlosow, tak spokojnie, harmonijne ruchy w tej cizbie. Korzysta-
jac ze sie na bok usuneta, podchodzi ku niej bez wahania p. Salomon
Szenderowicz, sklania ciemna, kedzierzawa glowe i pyta.

»Pani Orzeszkowa?“

»Ja“. Odpowiada glos spokojny i piekne, piwne oczy w brzydkiej
twarzy polyskujace, podnosza sie ku niemu. ,A ja Meir Ezofowicz*
moéwi mocno, przejmujacym wzruszonym glosem.

Piekne madre oczy wypelniaja sie blaskiem i zrozumieniem wszyst-
kiego, co by chcial powiedzie¢ pan Samuel Szenderowicz z Mozyrza.

HELENA ROMER
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PAMIECI ORZESZKOWE].

Sercem pisala dla braci ta cicha pisarka nassa,
W kazdym widsiala cslowicka—s patacu, czy tez = poddasza.

7 sercem schodeita w Niziny i Swiatlem ducha przejasnym
Mrok rozwidniala ponury, gdy blaski ostatnie gasly.

Ducha swictlistq tecse przersucac wmiata mosty
Ponad praepascia prsesqdow i drogi wysnaczac proste.

Znane upadks i wzloty i krwawg bolu Gehenne;

Umiala = smietniska ycia perly wylawiac bezcenne.

W cierpieniu hartujgc ducha, ostojq byla dla innych
I bl swdj kryjac gleboko, dzien za dniem snula czynny.

Cel miata jasny @ prosty i szlta doi zmudnie wytrwale,
Z Niziny wiodgc Ad Astra —rozlegle wskazujgc dale.

Rozblckitniajac braciom sslak chmurny niebieskich powat ...
To tes pamic¢ o Niej gleboko Nardd w swem sercu sachowat.

JADWIGA KORULSKA.
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7 DNIA POGRZEBU S. P. E. ORZESZKOWEJ.

Bywa, ze trzeba astronomom jeszcze tylko w jednym momencie
czasu zbadaé polozenie danego ciala niebieskiego, aby okresli¢ cala
droge jego biegu i stosunek do innych ciat przestworza. Podobnie
i w pielgrzymowaniu czlowieka na ziemi sa momenty charakteryzujace
cata droge zywota jego i bywa ze moment jeden uwydatnia najrzetel-
niej catoksztalt ducha jednostki i jej wartosc.

Wolno nam powiedzie¢, ze odprowadzenie martwych tkanek ciala
Orzeszkowej z ogniska jej domowego zycia do wiecznego pomieszcze-
nia ich w ziemi cmentarnej, bylo ostatnim momentem ziemskiej Jej
pielgrzymki i niechaj wolno nam bedzie tu wnet dodaé, ze ten jeden
moment rzuca wyraziste $wiatlo na pytanie: jakim Eliza Orzeszkowa
byla czlowiekiem.

Az nadto dobrze wiemy, jakie prady intereséw, idei rozdzieraja
wielka gromade ludzkosci. Az nadto bolesnie wiemy, jakie prady inte-
resow, dazen, przekonan rozdzieraly i rozdzieraja dzi$ jeszcze spole-
czefstwo nasze na zwalczajace sie wzajem i nienawistne sobie, niestety,
stronnictwa!

A jednak.. a jednak w odprowadzeniu martwych tkanek ciala
Elizy Orzeszkowej, z ogniska Jej domowego za zycia, do wiecznego
odpocznienia na ziemi cmentarnej, Zywy, wspolczujacy, serdeczny, szcze-
ry, fanatycznie holdowniczy udziat brali i narodowcy nasi i socjalisci,
i postepowcy i klerykali i zydzi zaréwno asymilatorzy, jak nacjona-
lisci, zaréwno wolnomyslni, jak zachowawcy — wszyscy, wszyscy,
wszyscy!

Dlaczego?

Podobno, ze $rod pustynnych, slonca skwarem spalonych prze-
strzeni, na oazy lub w zlomy skalne, kedy zdréj ozywczej wody nie-
dlugiem plynie lozyskiem, schodza si¢ pospolu i lwy potezne i dra-
piezne tygrysy, i wdzieczne bezbronne gazele i stoni i bawolow stada
i wszystkie w najzupelniejszym rozejmie pokrzepiaja zncjone ciala
swoje, woda z zyciodajnej krynicy. Tak, gdy wszystkie wyznania i stany
i stronnictwa zeszly sie w zgodnym nastroju u trumny Elizy Orzeszko-
wej i ze wzruszenia glebokiego drzace dionie sobie podawaly, dowodzi
to, ze wszystkie one $wiadomie, lub instynktownie rozumieja lub od-
czuwaja, ze jak woda dla ustroju, tak dla bytu spolecznego, na tym
naszym smutnym padole ziemnym, czynnikiem najdonioslejszym jest:
serce kochajace, ze niezachwiana jest teza, jako tylko pod znakiem
ysursum corda® zwyciezy¢é mozna! — A rozumieli wszyscy, ze Eliza
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Orzeszkowa ucielesnieniem byla mitosci blizniego, milosci ludzkiego
rodzaju.

Wszakze serce, cizbe ludzka kochajace — to zywiol potezny, ale
zywiol $lepy; to potok rwacy, nie ujety w tozysko, to wyzwalajaca sie
o wysokiem napieciu energja, bez regulatora, bez umiejetnego skoja-
rzenia z wytwoérczemi przyrzadami.

Niespozyta wartos¢ entuzjazmu i zapalu uczucia, sprzezona z nie-
spozyta wartoscia prawdy, madrosci, rachuby i rozwoju, zakleta w upor-
na i niezlomna site umiarkowania, staje sie dopiero naprawde istotnem
szré6dltem dobra.

Tak usilowala i umiala przez caly ciag zywota swojego Eliza
Orzeszkowa entuzjazm serca Swojego kochajacego wiazac z pochodnia
madrosci i rozwagi i dlatego byta Ona blogostawiona tworzycielka
dobra.

Gwiazda przewodnia Zzycia Orzeszkowej byta troska, aby lekar-
stwem cierpienia nie bylo cierpienie, aby nie meczenstwo zwalczalo
meczenstwo, aby nie izami zmywano lzy — dogmatem, ktérym zach-
wiaé moglaby tylko przewyjatkowa zelazna koniecznosc.

W wielkim wirze zycia ludzkosci oddzielne drgaja wiry ras, ple-
mion, narodow.

A jako szalencem bylby, ktoryby w jalowej bezczynnosci wpatrzo-
ny w gwiazdy mawial: ja rowniez kocham Marsa, Neptuna, Jowisza, jak
ziemie i nie moge jej wylacznie wysitku pracy i uczu¢ mych oddawac,
podobnie btadzitby, ktoby sadzil, iz godzi sie tlumié uczucia narodowe,
zarliwa ojczyzny milosc¢, albowiem uczucia takie obrazaja obowiazkewa
mitos¢ ludzkosci calej. Nie tu miejsce snué dowody o harmonji a nie
zasadniczej przieciwstawnosci najgoretszego nawet patrjotyzmu z uczu-
ciami mitosci naleznej calemu rodzajowi ludzkiemu. Tu tylko zazna-
czy¢ sie godzi, ze nikt nad Orzeszkowa trafniej, rozumniej nie pojmo-
wal w teorji stosunku narodu do narodéw, nikt zacniej, uczciwiej, ser-
deczniej nie wecielal poje¢ tych w zycie. Eliza Orzeszkowa przejeta
byla na wskro$ miloscia catego ludzkiego rodzaju i niemasz narodu pod
sloricem, ktéremuby serdecznie nie zyczyta rozwoju pomyslnego, w gra-
nicach niekrzywdzenia stusznych praw naleznych narodom innym.

Kochata Orzeszkowa ludzkos¢ cala, ale rozumiata, ze w mysl tego
obowiazku mitowac przedewszystkiem nalezy nardd, ktorego sie jest
dziecieciem, mitowala tez najgoreciej ziemie swa ojczysta.

PROF. D-R
HENRYK NUSBAUM
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NAD GROBEM ELIZY ORZESZKOWEJ
DNIA 1/7.V.19924.

U stop Twej mogily zestrzelily sic mysli nasze i zatrwozyly
sumienia nasze! Rozwazy¢ przyszlysmy czy zostalo dokonane wielkie
dzielo Odrodzenia ducha narodu, przekazane Testamentem Twoim.

Czas plonu nadszedl, a pola dotad jalowe; przeorat je miecz zwy-
cieski, krwia obfita uzyznit Zolierz Polski, zami zalobnemi pokropity
Matki, kleczac z rozpaczna duma na kurhanach granicznych!

Dyszy Ziemia Ojczysta temi oparami z tez i krwi powstatemi,
btaga o rose ozywcza, o ziarno plenne; otwiera lono spragnione nie
przeorane tworczego czynu lemieszem.

My, Polki Kresowe, spadkobierczynie tych bohaterskich strazniczek
wschodnich rubiezy, ktore wieki cale krzewily tu polsko$¢ i kruszyly nie-
wolnicze okowy ofiarna praca podziemna, utrwalajac hart ducha mlod-
szych pokolen, przechowujac w skarbczyku rodzinnym modlitewnik
polski i tradycje dziejowa! Dzi§ w jasnem sloricu wolnosci, jakby po-
razone tym blaskiem, ostaly$émy bezradne.

Zabierajac sie do mozolnego dzieta utrwalenia budowy Ojczyzny
naszej, nalezy wewnetrznie sie skupi¢, wnikna¢ gleboko, w przyczyny
rozbieznosci drég i pragnien narodu.

Trzeba niejednokrotnie nagia¢ sie do wymagan biezacej chwili,
niejedno w sobie przelama¢, niejedno w glebokich tajnikach duszy za-
chowaé, byle w poprzek tworczego potoku zycia, zapér nie stawiac!

W kuzni czynu serca do bialosci rozpali¢, a ciala na ciosy i gro-
my zahartowac!

Dzis nie czas indywidualnym porywom dogadzaé, cala energje
trza zespoli¢ w jedno zwarte cialo spoleczne, podporzadkowujac oso-
biste zachcianki szczytnemu rozwojowi mocarstwowej potegi Parnstwa.

Zmienily sie czasy, inny $wiat, inne ugrupowania spoteczne,
nastapito ogolne przewartosciowanie pojec. Inne tez musza by¢ metody
dziatania; przewidziata to orlim wzrokiem krzewicielka kultury polskiej
na kresach, pozostawila nam spuscizne bogata, z ktorej skarby madrosci
czerpa¢ mozemy.

Z nawiazanych perel mysli tego wielkodusznego rézanca, wyste-
puje jedno potezne credo, wrzyna sie ono rytemi gloskami w sumienia
nasze i wzywa, by$my na tej blekitnej wstedze ukochanego przez Nia
Niemna, zbudowaly zloty most mélosci bratniej 7 zgody, gdy dzi$ juz nie
granic broni¢ nam przystalo, lecz dla panstwowosci polskiej zdobywa¢
dusze oporne, wolnosci hastem.
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Tam gdzie ciemno i zimno wznies¢ Swiatlo Krélestwa Bozego
na ziemi! nie taficuchami i nakazami zdobywaé, lecz sercem goracem
spaja¢ porwane wezly, wspodlczuciem leczy¢ zaognione rany, kultura
wyzsza podbija¢ ,Niziny“, i§¢ utartym szlakiem humanitarnej tradycji
dziejowej, §mialo kroczac naprzéd! A moc na tym ciernistym Chrystu-
sowym szlaku czerpa¢ z ksiag madrosci, tej niewiasty wielkiej duchem,
ktéra w swej istocie rozwiazala zawily problem zagadnienia kobiecego;
laczac w sobie: serce niewiescie, umyst meski, madros¢ polityka, wdziek
kobiety i wolna mysl wyzwolonego czlowieka.

Stanely$my stroskane u st6p Twej mogily niez piesnia zalobna,
lecz z pragnieniem zaczerpniecia sil zywotnych i wytrwania na drodze
Twoich przykazan!

Badz nam podnieta i natchnieniem, prowadz droga jedynej prawdy,
bysmy tej dziatwie okalajacej ten grobowiec, précz zatobnych wspom-
nien, przekaza¢ mogly, chociazby czastke dokonanego dziela z Twej
duchowej przeogromnej spuscizny!

S. NOSTITZ-JACKOWSKA
B. Redaktorka ,Echa Grodziciiskiego“
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ODCZYT WYGEOSZONY PRZEZ P. BOLO-
SOWA W SEMINARJUM ZENSKIEM IM.
E. ORZESZKOWEJ W GRODNIE W 1998 R.

Osiemnascie lat minelo od $mierci Elizy Orzeszkowe;j.

Mogita, w ktorej spoczeto na wieki jej strudzone serce, dawno juz
trawa porosta...

Przez dusze narodu przeszto wiele zawoddéw, wstrzasnien i udre-
czen od chwili, gdy z szeregu wybitnych jednostek ubyta ta wielka mysli-
cielka, ta gorliwa wychowawczyni spoleczenstwa, ktora kazdem drgnie-
niem serca i mysli méwila: jestesmy, wytrwamy, a wdobie ogélnego
przygnebienia i rozpaczy wolata ,gloria victis“!

Spoczeto na wieki wielkie, kochajace serce tej niewiasty polskiej,
ktora uczuciem goracem obejmowala wszystkie krzywdy zglodniatych,
uci$nionych bliznich swoich, wszystko, co cierpi i pragnie, ale réwno-
cze$nie wzrok steskniony ku goérze wznosi.

A jednak nie umarla, nie zniknela, nie opuscila nas zupehie!
Jest ciagle wsréd nas moca swa i wiara, oraz temi bezcennemi klej-
notami goracych uczu¢ i wzniostych mysli, pozostalych w skarbcu
literatury naszej, z ktérych czerpiemy ozywcze promienie...

Przeto zebraliSmy sie tutaj dzi$, jak zbieramy sie zawsze w rocz-
nice zgonu Elizy Orzeszkowej, aby zlozy¢ Jej hold wdziecznosci i gle-
bokiej naszej czci za to, ze tak wiernie znicza narodowego strzegla, ze
nie pozwolita upada¢ na duchu, ze wzrok nasz odrywata od codzien-
nosci, a kierowala wzwyz ,ad astra“.

Jakze mamy uczci¢ dzisiejsza rocznice $mierci tej wielkiej autorki
my, mieszkanicy tego miasta, w ktorem Orzeszkowa spedzila 40 lat,
w samotni swojej?

W jednym z listow z r. 1905 a wiec na 5 lat przed $miercia
pisze Orzeszkowa do jednej ze znanych dzialaczek spotecznych:

»Rzecza nieprzeplacona jest slysze¢ u kresu zycia, Ze ono nie
przemineto bez dobrego sladu. Pragnelam z calej sily czyni¢ je pozy-
tecznem, o tem wiem, lecz watpliwos¢ w skuteczno$¢ pragnien, to
widmo, ktére cien gleboki rzuca na przebyta droge“.

Za ,nieprzeplacona rzecz“ uwazala Orzeszkowa slyszeé, ze zycie
jej nie mineto bez dobrego §ladu. Moze wiec najlepiej ja uczcimy,
przypomnieniem, co zdziatala, nad czem myslala, jakie zostawila nam
wskazania?

Jakie bylo jej zycie osobiste, jej radosci i smutki, nadzieje i oba-
wy, o tem mamy tylko pobiezne, ogdlnikowe wiadomosci, bo o ile
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Crzeszkowa nie kryla sie ze swemi myslami i uczuciami, tyczacemi
spraw obchodzacych caly ogol, o tyle o sobie mdwila niewiele. W Ty-
godniku Ilustrowanym z r. 1911 mamy wprawdzie garstke zwierzen
Elizy Orzeszkowej, lecz nie dotycza one jej zyciowych zgryzot, klopo-
tow i zawodéw; temi przykremi wspomnieniami nie chciala z nikim
sie dzielic. Wspomniala tylko pare chwil szczescia, w ktorych danem
Jej byto dobroczynna reka osuszy¢ izy nieszczesliwych, podziwia¢ cuda
przyrody lub tworzy¢!

,Piszac, (mowi autorka) czuje, ze przeksztalcam rzeczywistosc,
dodaje, ujmuje, wymyslam... juz noc glucha, ciemny dom podobny do
grobu, jednak we mnie panuje dziwna rados¢, bezpamietna, spokojna,
ale tak wielka, ze nazywam ja szczeSciem®“.

Kiedy w ostatnich latach zycia postanowila Orzeszkowa napisac
pamietnik, obejmujacy dzieje tego smutnego okresu, w ktorem musiala
7yé, walczyé i dziala¢, zaraz na wstepie zrobila znamienne zastrzezenie!

,O wszystkiem, czego doswiadczylam, co czutam, o wszystkich
kolejach losu mego i ich przyczynach pisa¢ nie bede. Sa wsrod nich
rzeczy takie, o ktorych pisa¢ wprost nie warto i takie, na ktorych
opisywanie i odstanianie przed §wiatem nie zgadza sie serce moje lub
sumienie”.

Najdokladniejsze informacje, jakie posiadamy o zyciu Elizy Orzesz-
kowej, dotycza dziecinnych lat autorki, o poézniejszych mamy tych wia-
domosci znacznie mniej.

W Grodnie widzimy Orzeszkowa od r. 1870. Przeniosta sie tutaj
z rodzinnego majatku Milkowszczyzny, ktorego grunt, jak sie tego
dawno obawiata usunatl sie jej z pod stop. Tutaj, w tem miescie
wzniosla sobie samotnie, w ktorej przebywala do konca zycia. Usunela
sie glosna juz wéwczas autorka od Scisku i zgietku miejskiego, od
goraczkowej gonitwy za slawa, majatkiem, stosunkami, odsunela sie
nawet od najblizszego t. zw. towarzystwa, a rozpoczeta wedréwki
wsréd blotnistych uliczek, wyszukujac ludzi, potrzebujacych wspolczu-
cia, zbierajac ich wkolo siebie oddzialywujac na nich. A dziwng miata
tatwosé ta wielka samotnica grodzieiska w odnajdywaniu bliznich,
potrzebujacych pomocy, w zdobywaniu ich zaufania, w dostrzeganiu
tego ,co pod sukniami i cialami“. ,Niekiedy (méwita) dos¢ mi jednego
gestu, blysku oka, drgnienia muskulu, abym odgadta w czlowieku mysl,
czy uczucie, ktérych nikt sie nie domysla, z ktorych on sam nie zdaje
sobie jeszcze dokladnej sprawy®.

Pomagalo jej w tem wielkie, milujace serce, a przytem czynna
natura i ciekawo$¢ powiesciopisarska. Kiedy ja raz zapytano, czy ma
jaki interes do mularza o ktorym chciala sie czego$ blizszego dowie-
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dzie¢, odpowiedziala: ,Interes! mialam do niego jeden z najwazniejszych
intereséw calego mego zycia. Chcialam wiedzie¢, jak zyje, co mysli
i czuje czlowiek, mieszkajacy w malutkiej chatce, ktorej okienka do-
tykaly niemal ziemi.

Ta spostrzegawczos$é i wrazliwosé, jaka odznaczala sie autorka,
pozbawiata ja czesto ztudzen, ,a stosunki ludzkie bez ziludzen, to glogi
obrane z kwiatow“ jak mawiala. Uwazata jednak, iz ,dla celow pisar-
skich pozyteczniej jest mie¢ ciernie w dtoni, niz opaske na oczach®.

Tematy do swych utworéw z tego okresu brata Orzeszkowa z
réznych sfer.

Powstaje w tym czasie cykl obrazkéw, bedacych przedewszystkiem
studjami psychologicznemi np. ,Dziwak“, ,Szara dola“, ,Dobra pani®.
Inne utwory jak ,Nierézowa sielanka“, ,Zlota nitka“, ,Panna Antonina“
to obrazki z bruku —jeszcze inne sa echem dawnego okresu.

Pewna grupe utworéw poswiecita Orzeszkowa zydom. Daje w niej
wyraz przekonaniu, o koniecznosci zblizenia si¢ i porozumienia tych
dwuch warstw, ktore, jakkolwiek obce sobie plemiennie, zyja przeciez
obok siebie na tej samej ziemi—karmicielce. Z pomiedzy grupy tych
powiesci do arcydziel naszej literatury nalezy Mezr Ezofowicz. Do tego
przejsciowego okresu, nalezy rowniez grupa ,Widm“. W zwiazku
z temi utworami powstaje rozprawa ,Patrjotyzm i kosmopolityzm*,
o$wietlajaca zagadnienia, poruszone przez autorke w ,Widmach“. Okoto
r. 1880 na widowni spolecznej zjawia sie mlode pokolenie, przesigkniete
nowemi, skrajnemi ideami, marzace o powszechnej sprawiedliwosci
spolecznej, o $wiecie, w ktérym zatarlyby sie réznice urodzenia, sta-
nowiska i bogactwa, a przynajmniej, by one nie staly sie zrédiami
krzywdy. Szukajac drogi do zamierzonego celu, przeciwstawialo to
mlode pokolenie uposledzonych i wzgardzonych uprzywilejowanym, ale
w ten sposob zaczeto tez rozbudza¢ nienawis¢ miedzyklasowa. Pod
wielu wzgledami zrywali réwniez ci szermierze nowych idei z dotych-
czasowemi, tradycyjnemi pojeciami, stawali sie kosmopolitami.

Orzeszkowa, apostolka milosci, przywiazana goraco do wszystkich
dazeri pamietnej ,wiosny gornych nadziei“ zatrworzyla sie o te skarby
przesztosci i to bylo pobudka twércza do stworzenia ,Widm*“ i napi-
sania rozprawy ,o Patrjotyzmie i kosmopolityzmie®, utwory te wyra-
zaja najdobitniej te troske i obawe autorki.

Niedlugo jednak odwraca sie Orzeszkowa od rzeczy najblizszych,
rozpoczyna studja nad klasyczna starozytnoscia i tworzy obrazy
historyczne.

Whplynelo na to bolesne przejscie w zyciu autorki, a mianowicie
pozbawienie jej moznosci dziatania.
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Orzeszkowej, niestrudzonej pracowniczce na kazdem niemal polu,
nie wystarczala praca literacka i spoteczna. Okolo r. 1880 stanela ona
na czele ruchu umystowego na kresach. Chcac ozywic¢ tempo tego ruchu
zatozyta w Wilnie spolke wydawnicza. Lecz niestety, krétkie byto
istnienie tej pozytecznej placowki, dzialalnos¢ je] bowiem uznano za
niebezpieczna. Spoétke zawieszono, a Orzeszkowa internowano w Grod-
nie, gdzie przez kilka lat musiala znosié przykry dozér policyjny.
Wtedy to §wiat starozytny dostarczyl jej na krotka chwile zapomnie-
nia. Powstaja wowczas powiesci ,Mirtala®, Czciciel potegi®, , Westalka“.

Wkrotce jednak wraca autorka do tematow z bezposredniej rze-
czywistosci, a materjat do utworéw swych czerpie z dwoch zrédel: z
zycia ludu bialoruskiego i szlachty za$ciankowej. Wspdlna cecha po-
wstajacych arcydziel, a wiec ,Chama“ ,Dziurdziow*, ,Nad Niemnem*,
,Bene nati“ jest to, ze wprowadzajanas w jakies nowe, nieznane krainy.
Z cata bowiem stusznoscia mozemy twierdzi¢, ze nikt przed Orzeszkowa
nie przesunal przed naszemi oczyma, tak prawdziwych i wszechstron-
nych obrazéw zycia ludu, jakie znajdujemy w jej powiesciach. Zreszta
o §cistem poréwnywaniu nie mozna tu mowic ze wzgledu na to, ze
poprzednicy Orzeszkowej mieli do czynienia z odmiennym materjatem
etnograficznym i z tej przyczyny, ze powiesciopisarze dawniejsi, jak Jez
lub Kraszewski, wprowadzali do swych utworéw chiopa panszczyZnia-
nego; a zyciem zasciankow, nikt sie do czasu Mickiewicza nie intere-
sowal, a je¢li tam zagladal, to na chwilke tylko, lub w celu o$mieszenia.

Trafnie ktos orzekl, ze utwory Orzeszkowej maja nieoceniong
wprost warto$¢ etnograficzna i historyczna, gdyz wystapily w nich
doktadnie prawie wszystkie wlasciwosci zycia ludu kresowego. Po prze-
czytaniv tych dziel czujemy, iz horyzont naszej wiedzy bardzo sie roz-
szerzyl, ze nabylismy wiadowosci, ktérych nie dalyby nam badania
ksiazkowe, ani nawet bezposrednia, lecz powierzchowna znajomos¢
kraju, a to dlatego, ze zamiast rysow odosobnionych, ktére mozemy
pochwycié, zwiedzajac jakas okolice mamy w tych powiesciach przed-
stawiona calo§¢ zycia, wywierajaca jednolite wrazenie. Stajemy sie wiec
uczenisi po zaznajomieniu sie z temi arcydzielami, ale wazniejszem jest
to, ze rozszerza sie rowniez niejako nasze serce, staje sie ono wraz-
liwsze, czulsze, zdolniejsze do ujecia i zrozumienia duszy obcej, do przejecia
sie ogélno-ludzkiemi pierwiastkami bélu, radosci, sympatji, wstretu.
Gdy autorka, porzuciwszy miasto z jego ulicami i zautkami, z jego
palacami i suterenami, prowadzi nas na réwniny, obejmujace wies
,Dziurdziéw* i ukazuje owe ,pagorki lesne i taki zielone, szeroko nad
blekitnym Niemnem rozciagnione“ wnet otacza nas przestwor ziemi
i oblewa wkolo blekit nieba, a wzrok biegnie w dal, chlonac pigkno
i urok tej ziemi, ktéra Orzeszkowa z taka miloscia przedstawia. A na
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tem tle przewija sie przed nami ,barwista wstega twarzy ludzkich i
ludzkich zywotow“. Zywoty to rdézne, najczesciej smutne, bo takie juz
byto serce autorki, ze zniewalalo ja do pochylania si¢ z rzewna tkli-
woscia i dobrocia nad tymi przedewszystkiem, ktorzy cierpieli i po-
mocy potrzebowali. Orzeszkowa to ,poetka szarych pol i szarej doli.
Czlowiek dla niej istnieje nie przez to, ze zyje i fakt swego istnienia
stwierdza w réznorodnych, niezwyklych, zaciekawiajacych formach, lecz
przez to, ze cierpi lub weseli sie, ze jest dobry lub zly, ze kocha lub
nie kocha“.

A jednak rzecz ciekawa. Chociaz w powiesciach Orzeszkowe] bo-
haterami sa najczesciej ludzie cierpiacy, pokrzywdzeni, to jednak przy
czytaniu jej utworéw nie doznajemy tego smutnego, przygnebiajacego
wrazenia, jakie wywieraja na nas postacie z powiesci Zeromskiego.
Zasadnicza bowiem cecha Jej duszy to spokdj i pogoda, oraz niezachwiana
wiara — ze zasada zycia jest dobro i piekno, a zlo i brzydota to
rzeczy wyjatkowe. Jednakze ta pogoda duszy wielkiej autorki, to mnie
jest stan radosnej, rozesmianej bez troski, gdyz Orzeszkowa rzadko
kiedy $miala sie wesoto. Czasami tylko zjawial sie usmiech na jej
ustach, ale czesciej do duszy jej zakradat sie bol i smutek, a wszystkie
nieszczescia, spadajace na spoleczenstwo z réwna, a moze nawet wiek-
sza sita uderzaly i w jej serce.

Ubolewata Orzeszkowa nad nieszcze$ciami, dotykajacemi nas z
zewnatrz, cierpiata tez nad tem, co sie dzialo wewnatrz spoleczenistwa.
Bolato ja to, ze wielu z Polakow, obdarzonych silna wola i energja
wytknelo sobie woweczas, jako cel zycia karjere. A poniewaz warunki
w kraju niebardzo takiemu celowi sprzyjaty, szukali jej na szerokim
$wiecie, daleko od ojczyzny, zrywajac wszelkie wezly uczuciowe z ta
ziemia, ktérej byli synami. Przejeta obawa, ze to wsigkanie Polakow
w obca cywilizacje zagraza bytowi narodowemu, tworzy nowy cykl
powiesci: ,Karjery“, ,Australczyk®, ,Lis¢ uschly“, w ktorych przed-
stawia takich ,Australczykéw, poszukujacych na dalekim $wiecie ,nie
kawatka chleba, w ten mogliby znales¢ w domu, lecz ,pasztetu” a wiec
bogactw, dostojefistw i zaszczytow“ przyczynaja sie do zubozenia wlas-
nego spoleczenstwa, ktore tak bardzo potrzebuje wytezonej pracy
wszystkich swych dzieci.

W powiesciach tych przenosi autorka akcje daleko poza granice
wsi i miast litewskich, czego sie dotad w jej tworczosci nie spotykato.
Tej pogoni za karjera przeciwstawia Orzeszkowa w innych powiesciach
np. »Anastazji“ i ,Dwach biegunach® wytrwalos¢ tych, ktérzy wyrze-
kaja sie zaszczytow i bogactw, a za cel swego zycia uwazaja postan-
nictwo kulturalne wobec ciemnych i ubogich, pamigtajac na stowa poety,
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ze ,czlowiek nie jest stworzony na lzy i usmiechy, ale dla dobra bliz-
nich swoich ludzi“.

W ostatnich latach zycia, kiedy sily fizyczne wielkiej autorki
slabna¢ zaczely, smutek byl coraz czestszym gosciem w jej duszy.
,Sercem bylta i sercem zyta“ to tez cierpiata bardzo ze ws$réd spote-
czefistwa polskiego na kresach coraz czestsze zdarzaly sie wypadki
utraty godnosci osobistej. To bylo moze jedna z przyczyn, ze smutek
zagniezdzil si¢ na stale w duszy autorki. We wszystkich prawie dzietach
2 ostatniego okresu tworczosci mowi nam Orzeszkowa o smutnych
ludziach, ktérym zabrakto w zyciu jakiejs sity, nadajacej im istnieniu
istotna tresé¢ i wartosc.

Trudno wyjasni¢ dlaczego tak sie stalo. Troche $wiatla rzuca tu
moze szczupte wiadomosci o niektdrych faktach z zycia autorki. Rok
1896 zaznaczyl sie zaloba w zyciu Orzeszkowej, utracita bowiem dtugo-
letniego, serdecznego przyjaciela Stanislawa Nahorskiego, ktérego na-
zwisko niedlugo przedtem przybrala za swoje. W r. 1902 spadio ma
autorke nowe nieszczescie, dotknela ja ciezka nieuleczalna choroba ser-
ca, mimo to jej wytezona praca pisarska i obywatelska trwala az do dnia
§mierci.

Czyz jestesmy w stanie zliczy¢ i wyjasnic rozczarowania i zawody
ktére przezyto to ,serce przedziwne, spalone ogniem uczué wiecznych®,
nim spoczelo na wieki.

Czlowiek przecietny, przygnebiony cigzarem doswiadczen i zawo-
déw zyciowych, upadiby na duchu, dalby sie pochlonac catkowicie fali
goryczy i zniechecenia, pograzylby sie w watpieniu i apatji. Orzesz-
kowa nie nalezala do zwyklych ,zjadaczy chleba“, to tez na béle i do-
swiadczenia zyciowe znalazta lekarstwo w przeswiadczeniu, Ze na ziemi
nic nie trwa wiecznie, ze dazymy wszyscy izawsze do wiecznosci, wobec
ktérej, zycie nasze i wszystkie z niem zwiazane przejScia sa niczem
i ze nie wolno nigdy i nikomu ustawa¢ w dazeniu ,ad astra“. Ona tam
dazyla mimo wszystko, co niosto jej zycie i taki tez nakaz glosi w
swem ostatniem dziele (,Ad astra“) dajac w postaci Seweryny zywy
tego przykltad. Dzielo to jest jakby testamentem autorskim przekaza-
nym nam do wykonania. Podobne zreszta nakazy rozbrzmiewaja i w
dzielach poprzednich, a w kodeksie moralnym dla ,Zwiazku cnoty",
ktéry ma by¢ najpowszechniejszem stowarzyszeniem kobiet, majacem
na celu obok zarobku i nauki doskonalenie sie moralne, wyszczego6lnia
autorka paragrafy, obowiazujace do:

,poznawania samego siebie, niszczenia w sobie wad charakteru
przez ¢wiczenia systematyczne w tym zakresie, do ¢wiczenia
woli w kierunku solidarnosci ludzkiej.
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Ksztalcenie w sobie poczucia sprawiedliwosci przez zakla- -

danie godnosci i dumy czlowieczej i narodowej, nie na posiada-
nej potedze stanowiska, wtadzy i sily fizycznej, ale na cnocie,
na rozumie i czynach, sprzyjajacych szczesciu ludzi,—a to
wszystko celem przygotowania lepszej ery $wiata, przez rozsie-
wanie we wszystkich dziedzinach zycia pojecia i pragnienia
zgody pomiedzy ludzmi“.

Jest to wielkiej myslicielki glos ogélno-ludzki, wszech§wiatowy,
ktéry na polu prawdziwej kultury plon swoj juz wydal i dalej wyda-
waé bedzie. To tez, na zakoticzenie mego przemoéwienia pozwole sobie
doda¢, ze jeslibysmy zechcieli bodaj nad jednem z tych wskazan gle-
biej sie zastanowi¢ i probowac¢ stosowac je w zyciu, mozebysmy naj-
lepiej uczcili zgasla 18 lat temu wielka autorke i wielka obywatelke,
ktérej najgoretszem pragnieniem: bylo ustyszeé¢, ze zycie jej nie prze-
minelo bez dobrego $ladu.
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OD WYDZIAEU WYKONAWCZEGO KOMI-
TETU BUDOWY POMNIKA ELIZY ORZESZ-
KOWEJ W GRODNIE

Mysl uczczenia pamieci najwiekszej Polki—Elizy Orzeszkowej—
dumy i chluby Grodna, w ktorym wieksza czes¢ zycia spedzila, przez
postawienie pomnika Jej w naszem miescie, powstala natychmiast po
Jej smierci, lecz rosyjskie wladze zaborcze oczywiscie na jej urzeczy-
wistnienie nie pozwolily.

W 1920 r. zapadla uchwala Rady Miejskiej m. Grodna postawie-
nia pomnika Orzeszkowej, inwazja jednak bolszewicka stanela temu

na przeszkodzie. Uchwala ponowiona zostala w r. 1923 i zgodnie z ta,

uchwala powstal tymczasowy Komitet Budowy Pomnika Elizy Orzesz-
kowej w Grodnie z tymczasowym Wydzialem Wykonawczym na czele.

W 1924 r. zatwierdzony zostal statut Komitetu, a w r. nastepnym
zwolane bylo vierwsze walne zebranie Komitetu.

Tymczasowy Wydzial Wykonawczy na swych posiedzeniach
ustalit, iz pomnikiem, odpowiadajacym cho¢ w malej mierze wielkosci
talentu mysli i zastlug Orzeszkowej, moze by¢ tylko dzieto uzytecznosci
publicznej, krzewieniu kultury polskiej poswiecone, i uchwalil zlozenie
wniosku na ogélnem zebraniu, aby pomnikiem byt ,DOM IMIENIA
ELIZY ORZESZKOWE]“, zawierajacy wzorowa 7-mio klasowa szkole
powszechna, ksiegozbiér na 50000 tomoéw, czytelnie i sale odczytowo-
koncertowa.

Z gmachem tym winno by¢ zwiazane w architektoniczna calosé
popiersie Elizy Orzeszkowej. Walne zebranie komitetu zatwierdzilo
wniosek tymczasowego Wydzialu Wykonawczego i powotalo staly Wy-
dzial Wykonawczy w nastepujacym skladzie: pp. Kazimierz Gedroy¢
(prezes), Starosta Zygmunt Robakiewicz (vice-prezes), ks. kanonik
Leon Zebrowski (vice-prezes), Edward Stepniewski, Antoni Zaboklicki
(sekretarz), Dyr. Marjan Laure (skarbnik), Emilja Balosowa, Jerzy
Cytarzynski, Jadwiga Holenderska, Jozef Jodkowski, Inspektor Aloizy
Komander, Prof. G. Kosinska, ks. kan. Antoni Kurytowicz, Gen. inz. Al.
Litwinowicz, Stefanja Nostitz-Jackowska, Wladystaw Olszyriki, Prezy-
dent m. Grodna Antoni Raczaszek, Kazimierz Rogalewicz, Pulk. Kazi-
mierz Sawicki, Owsiej Suchowlanski, Henryk Swiechowski, Dr. Aleks.
Talheim, Dr. H. Zamkowski, St. Ziemak. Wydzial Wykonawczy za-
prosit do sporzadzenia planéw kilku wybitnych architektéow.

Nadestane zostaly trzy przepiekne projekty:

67



1. inz. W. Henneberga, 2. inz.]. Choynowskiego i Komanieckiego
oraz 3. inz. W. Wyganowsklego.

Z nadestanych prac urzadzona byla wystawa w Muzeum Paristwo-
wem w Grodnie. Specjalne jury w skladzie: prof. Uniw. S. Bat. Ferdy-
nanda Ruszczyca, prof. Juljusza Klosa, inz. Z. Wojcickiego (delegata
Kota Archit. w Warszawie), inz. J. Cytarzyniskiego (delegata R. Miej-
skiej m. Grodna) i mec. Ant. Zaboklickiego (delegata Komitetu)
- w listopadzie 1926 r. zaakceptowala projekt inz. Chojnowskiego i Ko-
manieckiego (ob. rycine). Jednoczesnie zapadla uchwatla Wydzialu
uczczenia tymczasowego pamieci Elizy Orzeszkowej przez postawienie
Jej popiersia, projektowanego w planie Inz. Choynowskiego, w Ogro-
dzie Miejskim.

W grudniu 1927 r. uchwalono zawrze¢ umowe z art. rzezbiarzem
Romualdem Zerychem na wykonanie popiersia E. Orzeszkowej;
umowe te zawarto w marcu 1928 r.

W okresiec tym Wydziat Wykonawczy zadecydowal w dniu od-
stoniecia pomnika wyda¢ ksiazke niniejsza p.t. ,ELIZIE ORZESZKO-
WE] W HOLDZIE“.

Z powodoéw od Wydzialu niezaleznych pierwotnie ustalone termi-
ny odstoniecia pomnika musiaty ulec odroczeniu i ostatecznie wyzna-
czono date na dzien 20 pazdziernika 1929 r.

Koszty wykonania pomnika, lacznie z wydawnictwem i wydatkami
zwiazanemi z uroczystoscia, wynosza okoto 35000 ztotych, na co zto-
zyly sie nastepujace wieksze ofiary:

Rada Miejska m. Grodna . . . . . .. . . - . .15000.

Sejmik pow. grodzieriskiego . . . . BRI £l

Komunalna Kasa Oszczednosci pow. 0rodmemslueoo 2000.

Zebrane przez p. B. Holenderskiego z Warszawy 6200 i inne.

Szczegolowe sprawozdanie zostanie ogloszone po zakonczeniu
prac Komitetu.

Koszty wykonania pomnika (Domu im. Elizy Orzeszkowej) wyniosa
w przyblizeniu zgéra miljon zk i na ten wielki cel zdoby¢ sie
winna cala Polska, a nawet rodacy po za granicami panstwa zamieszkali.

W tej mysli wydajemy te ksiazke i odezwe do wspélobywateli.

WYDZIAZ WYKONAWCZY KOMITETU BUDOWY
POMNIKA ELIZY ORZESZKOWE] W GRODNIE.
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RODACY!

Czes¢ dla niespozytych  zastug Elizy Orzeszkowej, dla Jej wiel- -
kiego talentu pisarskiego i proroczych wizji przyszlosci tkwi gleboko
w sercu kazdego obywatela polskiego, lecz Narod nie zdobyt sie dotad
na trwaly pomnik, uwieczniajacy po wszechczasy Imie tej Wielkiej
Niewiasty.

Najwyzszym wyrazem holdu i poszanowania cieni nie$miertelnych
duchéw Narodu, to wcielenie w zycie idealéw przez nich gloszonych.

Eliza Orzeszkowa, po za wszech§wiatowa stawa, uzyskala tytul
honorowej obywatelki m. Grodna, spedzila tu bowiem w mozolnym
trudzie najpiekniejsze lata swojej tworczosci, byla duchem $wietlanym
i opiekunczym Batorowego grodu.

Na Grodno przeto spada zaszczytna misja zrealizowania projektu
budowy pomnika ku Jej czci wzniesionego, projektu nie w ksztalcie
zimnego glazu, lecz gmachu Jej Imienia, w murach ktorego zakwitnie
pelnia barw i zycia wysnuta z Jej dziel i czynow ideologja, obejmujaca
w $cianach projektowanego gmachu: czytelnie powszechna, bibljoteke,
szkole powszechna, sale odczytows i sale koncertowa.

Jako fragment, zapoczatkujacy to wielkie dzieto, wzniesiono zostato
Jej popiersie, ktére stanie na placu Wolnosci i zostanie uroczyscie
odsloniete w d. 20 pazdziernika 1929 r.

Niechze to stanie sie zacheta do zbiorowego wysitku calego Na-
rodu—wzniesienia wiekopomnego dziela wspélna ofiara i praca. Niech
ten projekt dotrze do wszystkich ognisk mysli polskiej, do chat i zagréd
wloscianskich, do warsztatow, fabryk i palacéw, niech wszyscy popra
inicjatywe nasza mys$la, stowem i uczynkiem, aby w najkrotszym cza-
sie mogla stana¢ straznica kultury polskiej na Kresach, wzniesiona
wspoélnym wysilkiem calego Narodu—ku czci najpotezniejszej jej krze-
wicielki!

WYDZIAE WYKONAWCZY KOMITETU BUDOWY
POMNIKA ELIZY ORZESZKOWE] W GRODNIE.
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SP1S RZECZT.

WACEAW SIEROSZEWSKI
1ZA MOSZCZENSKA

JOT.-SAW.

STANISEAW ZIEMAK

MARJAN ZDZIECHOWSKI

EMILJA BAL£OSOW A

JOZEF JODKOWSKI

HELENA ROMER
JADWIGA KORULSKA
HENRYK NUSBAUM

S. NOSTI1Z JACKOWSKA

E. BAEOSOW A

Stowo wstepne
O zyciu i pracach Orzeszkowej

Eliza Orzeszkowa jako pionierka ru-
chu kobiecego

Ziemia rodzinna w twoérczosci Orzesz-
kowej

Listy (E. Orzeszkowej i do Niej pi-
sapreli gl o ooy TR e S

Kilka stéw o kulcie E. Orzeszkowej
w Grodnie . S

Pamiatki po Elizie Orzeszkowej w
Khboduie . o G

Zdobycz polska .
Pamieci Orzeszkowej
Z dnia pogrzebu $. p. E. Orzeszkowej

Nad grobem Elizy Orzeszkowej
17. V. 1924

Odczyt, wygloszony w Seminarjum
Zeriskiem im. Elizy Orzeszkowej
w Grodnie w 1928 r. .
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WYDANO STARANIEM KOMITETU BUDOWY POMNIKA E. ORZESZKOWE]
W GRODNIE, POD REDAKCJA STEFAN]I NOSTITZ JACKOWSKIE] 1 JOZEFA
JODKOWSKIEGO.

KOMISJE REDAKCYJNA STANOWILL PP. E. BALOSOWA, KPT. J. BURSZTYN,
M. KOSINSKA 1 S. ZIEMAK PRZY WSPOLUDZIALE P. J. HOLENDERSKIE],
PREZESKI T-WA PRZYJACIOL IM. E. ORZESZKOWE] W WARSZAWIE.

ILUSTRACJE W ROTOGRAWIURZE WYKONALA ,DRUKARNIA NARODO-
WA W KRAKOWIE.

CZCIONKI ODLEWNI JANA IDZKOWSKIEGO I SpP. W WARSZAWIE.

ODBITO W ZAKLADACH GRAFICZNYCH L. MEJLACHOWICZA W GRODNIE,
ULICA HORODNICZANSKA 3.
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